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Zam. 8735/93 Pielegniarz na nocnym dyzurze witat nowo przybylych pacjentéw
nieodmiennie ta sama formutka: "Jezeli cos bedziesz chciat, to gwizdnij".

R.J. Blessing — Pamietniki 1918
Tancz na sznurkach, brykaj, plasaj,
A na cmentarz gwizdz.

Co lub kto toba porusza,

Tego nie wie nikt. dawna francuska rymowanka przetozona z oryginatu przez Autora
Ksiazke te poswiecam wszystkim zotnierzom stuzagcym w Armii Stanéw
Zjednoczonych w czasie Il wojny swiatowej — tym, ktérzy jg przezyli, wzbogacili sie
na niej, walczyli w niej, przesiedzieli jg w wiezieniach, przez nig zwariowali, i
pozostaltym.

Wprowadzenie James Jones zmart na zawat serca w szpitalu w Southampton na
Long Island w Nowym Jorku 9 maja 1977 roku. Miat pieédziesiat pie¢ lat.

Do chwili kolejnego nawrotu ciezkiej choroby zdazyt napisaé¢ ponad trzydziesci i p6t
rozdziatlu Gwizdu z zamierzonych trzydziestu czterech. Reszte fabuly miat jednak
obmyslong i dopracowana niemal do najmniejszego szczegoétu.

Bylem jego przyjacielem i sgsiadem. Rozmowy, ktére prowadzitem z nim w ostatnich
miesigcach jego zycia, i pozostawione przezen nagrania magnetofonowe swiadcza
niezbicie, jak miaty wyglada¢ koincowe rozdzialy powiesci. Swoje uwagi nagrywat w
szpitalu jeszcze na dwa dni przed sSmiercia.



Planowal, ze trzy ostatnie rozdzialy beda stosunkowo krétkie. Zakonczenie byto
przesadzone. Zabraklo jedynie czasu. Wierze, ze gdyby zyl jeszcze miesiac, to ku
wilasnej satysfakcji dopisatby brakujaca reszte. Niemniej to, co zostawit, nalezy
uznaé¢ za ukonczone dzieto.

We wstepie do tej ksigzki (patrz. s. 13) Jones okreslit zamierzenia, jakie miat
wzgledem tej powiesci. Gwizd jest trzecig czescig jego wojennej trylogii, po Stad do
wiecznosci (1951) i Cienkiej czerwonej linii (1962).
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Gwizd byt jego obsesja. Pracowat nad nim z przerwami bardzo diugo. Stale do niego
wracat i "obracat on swéj rozen" w jego gtowie "przez blisko trzydziesci lat". Od
chwili pierwszego ataku w 1970 roku jeszcze dwukrotnie dopadata go ciezka choroba
serca i chyba przeczuwal, iz walczy z czasem, zeby dokonczy¢ te ksigzke. Przez
ostatnie dwa lata zycia pracowat nad nig na poddaszu swojego wiejskiego domu w
Sagaponack na Long Island po dwanascie, czternascie godzin dziennie. W styczniu
1977 przezyt kolejny atak, po ktéorym az do swojej Smierci powracat do pisania po
kilka godzin dziennie. Ale na wszelki wypadek zostawit przezornie réwniez nagrane
tasmy i notatki.

Jones pragnat zamiesci¢ we wstepie kilka stow wyjasniajgcych, dlaczego
powiesciowym miastem w Gwizdzie jest Luxor, a nie Memphis w w stanie Tennessee.
W swoich notatkach i wczesniejszym eseju napisat:

"Luxor naprawde nie istnieje. Nie ma miasta Luxor w stanie Tennessee. Nie ma
zadnego Luxoru w Stanach Zjednoczonych.

W rzeczywistosci Luxor to Memphis. W 1943 spedzilem tam w szpitalu wojskowym
im. Kennedy'ego osiem miesiecy. Mialem wtedy dwadziescia dwa lata.

Ale Luxor to takze Nashville. Kiedy ze szpitala Kennedy'ego odestano mnie do
stuzby, trafitem do znajdujgcego sie w poblizu Nashwille Obozu Campbella w
Kentucky. Nashville zastapito nam Memphis jako miasto, do ktérego jezdziliSmy na
przepustki. Luxor ma w sobie rozpoznawalne cechy obu. W mojej ksigzce nie
chcialem rezygnowac z postaci, mitostek, zwyczajoéw, lokali, znajomych miejsc i oséb
znanych mi z Memphis.

Wiasnie dlatego bytem zmuszony zastgpi¢ prawdziwy Ob6z Campbella moim
Obozem O'Bruyerre'a i umiesci¢ go w poblizu Memphis.

Tak wiec nazwatem moje powiesciowe miasto Luxo10 rem i wykorzystatem miasto
Memphis takie, jakim je zapamietatem. Albo swoje wyobrazenia o nim. Tym, ktérzy
znaja Memphis, moje miasto wyda sie niepokojaco znajome. Lecz po chwili
nieoczekiwanie jeszcze bardziej niepokojgco obce. Radze wiec, zeby uwazali je za
Luxor, a nie Memphis. Za wytagczng wlasnos¢ Jamesa Jonesa, ktéry bierze tez za to
na siebie petng odpowiedzialnosc¢".

Krétkie wyjasnienie w sprawie epilogu.

Na stronie 609 sg trzy gwiazdki. Do tego miejsca doprowadzit Jones rozdzial 31. Na
podstawie jego wiasnych mysli i wypowiedzi odtworzytem i spisalem szczegoétowo
zamierzenia, jakie miat w zwigzku z brakujgcymi rozdziatami. Nie wigczytem tam nic,



czego sobie wyraznie nie zyczytl. Ostatni, wydzielony fragment epilogu to wiasne
stowa Autora, spisane z nagrania magnetofonowego dokonanego zaledwie kilka dni
przed jego smiercia.

Willie Morris
Bridgehampton, Long bland 28 maja 1977

Wstep Autora Prace nad Gwizdem rozpoczatem w roku 1968, ale poczatki tej ksigzki
$3 znacznie wczesniejsze. Jej pomyst przyszedt mi do gltowy juz w roku 1947, kiedy
po raz pierwszy pisalem do Maxwella Perkinsa o moich bohaterach, Wardenie i
Prewitcie, i o ksigzce, ktérg chce napisac¢ o Il wojnie swiatowej. Przystepujac do
pisania Stad do wiecznosci, nie majgcej jeszcze podéwczas tytutu, zamierzatem
opisac¢ losy moich postaci poczagwszy od stuzby w czasach pokojowych, przez
Guadalcanal i Nowa Georgie do powrotu ich, rannych, do Stanéw. A wiec w czasie
odpowiadajacym moim wlasnym wojskowym doswiadczeniom. Jednakze na diugo
przed dotarciem do potowy dziela zdatem sobie sprawe z niewykonalnosci tak
ambitnego zamierzenia. Nie pozwalaly na to zaréwno wymogi powiesciowej
dramaturgii, jak i same rozmiary takiej ksigzki.

| wéwczas przyszedt mi do glowy pomyst trylogii. Jej czescia miata by¢, nie majaca
jeszcze tytulu i nie obmyslona, powiesé Gwizd. Tak wiec, kiedy w jakies jedenascie
lat p6zniej zabratem sie do pisania Cienkiej czerwonej linii, plan trylogii byt juz
gotowy. Gwizd zostal pomyslany jako jej trzecia czesé.

Ktéra oczywiscie by¢é powinien. Od samego poczatku
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chciatem, aby kazda z powiesci tej trylogii stanowita samodzielng catos¢. W takim
sensie, w jakim nie sa nimi, na przykiad, trzy powiesci Johna Dos Passosa, tworzace
jego piekng trylogie USA. 42 réwnoleznik, Rok 1919 i Ciezkie pienigdze nie sg
samodzielnymi powiesciami. USA to jedna dituga powies¢, a nie trylogia.

Zamierzatem napisac trzecig czes¢ zaraz po ukonczeniu Cienkiej czerwonej linii. Na
przeszkodzie stanety mi jednak inne utwory, inne powiesci. llekro¢ odktadatem na
bok jej pisanie, to pomyst powiesci bardziej dojrzewat. Dlatego za kazdym razem, gdy
do niej wracatem, musialem zaczyna¢ od nowa. To eksperymentowanie ze stylami i
narracjg prowadzong z réznych punktéw widzenia miato wplyw na sam proces
pisania.

Na jeden z probleméw zwigzanych z pisaniem trylogii natknatem sie w roku 1959,
zaraz po rozpoczeciu pracy nad Cienka czerwong linig. Pierwotnie — najpierw w
powiesci, potem w trylogii — gldwne postacie, takie jak sierzant sztabowy Warden,
szeregowy Prewitt czy plutonowy Stark, mialy wystepowac¢ we wszystkich czesciach.

Niestety, dramaturgiczna struktura, a nawet powiem wiecej: duch pierwszej
powiesci wymagaty, zeby Prewitt zgingt. Gdyby bowiem nie zginat, ostabitoby to
przestanie tej ksiazki.

Po wyjasnieniu watpliwosci i napisaniu stowa "koniec” w Stad do wiecznosci, ktorej
datem jedyne zakonczenie, jakie ta powies¢é mie¢ mogta, stracitem Prewitta.

Dzis takie zmartwienie wyglada niepowaznie. Ale wtedy byto inaczej. Dla Prewitta od
samego poczatku przeznaczytem wazng role w czesci drugiej i trzeciej. Nie mogtem
go z glupia frant wskrzesi¢, wykorzysta¢ zywego pod tym samym nazwiskiem.) Z
ktopotu tego wybawita mnie zmiana nazwisk bohateréw. Wszystkich. Ale zmienitem je
w taki sposéb, by zostawié¢ ukryty klucz, widoczne podobienstwa do
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nazwisk pierwotnych postaci, bedace punktem odniesienia. Dzis wyglada to na
proste rozwigzanie, ale wtedy tak nie bylo.

A zatem w Cienkiej czerwonej linii sierzant sztabowy Warden staje si¢ sierzantem
sztabowym Welshem, szeregowy Prewitt szeregowym Wittem, a szef kuchni,
plutonowy Stark, szefem kuchni, plutonowym Stormem. Sg to jednak ci sami ludzie.
W Gwizdzie Welsh staje sie Martem Winchem, Witt Bobbym Prellem, a Storm
Johnem Strange'em.

Po ukazaniu sie Cienkiej czerwonej linii kilku uwaznych czytelnikéw spostrzegto to
podobienstwo nazwisk i napisali do mnie pytajac, czy jest ono zamierzone.

Odpisatem im, potwierdzajgc ich domysly, i wyjasnitem powody. O ile mi wiadomo,
podobienstw w nazwiskach moich bohateréw nie zauwazyt zaden krytyk ani
recenzent.

Niewiele pozostaje do dodania. Jedynie tyle, ze napisanie Gwizdu bedzie z
pewnoscig koncem czegos.

Przynajmniej dla mnie. Ukazanie sie tej powiesci oznacza ukoronowanie diugiego
dzieta. Obmyslonego w 1946 roku i rozpoczetego wiosng 1947, na ktérego
ukonczenie poswiece w sumie blisko trzydziesci lat. Jest w nim zawarte wszystko, co
mialem i co bede miat do powiedzenia o ludzkim wymiarze wojny i czym ona dla nas
byta, na przekér temu, co na ten temat twierdzimy.

Paryz, 15 listopada 1973

KSIEGA PIERWSZA

STATEK

Rozdziat pierwszy O tym, ze wracaja, dowiedzieliSmy sie na miesigc przed ich
przyjazdem. Dziwne, jak predko wiesci o wszelkich zmianach w kompanii docieraty
do nas, rozproszonych po réznych szpitalach w catym kraju. Po ich otrzymaniu
przekazywaliSmy je sobie listownie albo na kartkach pocztowych. MieliSsmy swoja
wilasng sie¢ komunikacyjng, obejmujgca cate Stany.

Tym razem wracato tylko czterech. Ale jakich waznych! Winch. Strange. Prell. |
Landers. Czterech najwazniejszych ludzi w naszej kompanii.

Kiedy nadeszly pierwsze wiesci o tym, nie wiedzieliSmy jeszcze, ze cata czwérka
trafi w jedno miejsce. To znaczy, do nas, do Luxoru.



Zazwyczaj wiesci docieraly najpredzej wlasnie tu, do szpitala w Luxorze. A to
dlatego, ze stanowiliSmy tam najliczniejszg grupe. W pewnej chwili przebywalo nas w
nim dwunastu i sitg rzeczy tworzyliSmy centralny wezet owej sieci. PrzyjeliSmy na
siebie ten obowigzek bez szemrania i sumiennie rozsylaliSmy kartki i listy do reszty
naszych kolegéw, zeby wiedzieli, co stycha€.

Wiadomosci o naszej kompanii, w dalszym ciggu siedzgcej w dzungli, byly dla nas
najwazniejsze. Wazniejsze
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i bardziej rzeczywiste od tego, co sami zobaczyliSmy i co nas spotkato.

Winch byt szefem naszej kompanii. John Strange szefem kompanijnej kuchni.
Landers kompanijnym pisarzem. A Bobby Prell — cho¢ zaledwie kapral, dwukrotnie
zdegradowany ze stopnia plutonowego — najtwardszym kozakiem i duszg oddziatu.

Az dziw jak my, "repatrianci”, trzymaliSmy sie razem. Niczym osierocone
rodzenstwo, rozigczone wskutek epidemii i rozestane do réznych sierocincow.
Wrazenie, ze jestesmy zakaznie chorzy, nie mijato. Ludzie traktowali nas mito i
bardzo o nas dbali, lecz zaraz potem spieszyli, zeby umy¢ po nas rece. W jakims
sensie pozostawaliSmy nieczysci. Skazeni. | godziliSmy sie z tym.

Zresztg sami tez czuliSmy sie skazeni. RozumieliSmy, dlaczego cywile wolg nie
patrze¢ na nasze rany.

My, hospitalizowani, wiedzieliSmy, ze nie jesteSmy u siebie tam, gdzie panuje
czystosc¢ i zdrowie. NalezeliSmy do miejsc nawiedzonych przez kleski i katastrofy,
gdzie mozna sie podda¢, zging¢, przepas¢, sczezngé¢ wraz z rodzing nam podobnych,
jedyna, jak sie nam teraz zdawato, jakg kiedykolwiek mielismy. Oto co znaczyto by¢é
rannym. PrzypominaliSmy grupe bezuzytecznych trzebiencéw, ktérzy, utraciwszy
swoje rozhustane dzyndzle, jedzg w ogrodzie takocie ze wzgardliwych dtoni hurys i
czekaja na wiesci z szerokiego swiata, przyniesione przez zarzadcéw dworu.

A jednak byta w nas zarozumiatos¢. PrzybyliSmy tu przeciez z rejonéw
nawiedzonych katastrofg, gdzie ci inni nigdy nie byli. PrzybyliSmy tu ze stref
dotknietych zaraza, na dowod tego przywozac owg zaraze w sobie.

SzczycilisSmy sie tym, ze jag w sobie mamy.

ByliSmy zagorzale, obtgkanczo wierni swojemu gatunkowi. ByliSmy gotowi walczy¢
ze wszystkimi i niekiedy, pijani, na przepustce w miescie, z nimi walczyliSmy.
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BiliSmy sie z kazdym, kto nie byt z nami tam, na wojnie.

Dla odréznienia nosilismy tylko nasze odznaki piechoty i nic wiecej. Paradowanie z
baretkami i odznaczeniami wojennymi uwazaliSmy za niegodne. Za propagande na
uzytek poczciwych, spokojnych obywateli.

Kompania byta dla nas rodzing, naszym jedynym domem. Na dobrg sprawe
prawdziwi rodzice, zony, narzeczone wlasciwie dla nas nie istniaty. Na pierwszym
miejscu stalo zawsze nasze fantastyczne przywigzanie do takich jak my. Okaleczeni,
wsciekli, ostabieni, pozbawieni mg¢skosci w najprawdziwszym sensie, nienawidzacy
wilasnego awersu i rewersu, tak jak i wszystkich pozostatych, IgneliSmy do siebie bez
wzgledu na oddalenie od siebie naszych szpitali w oczekiwaniu na choéby
najskromniejszy strzep wiadomosci, a potem sumiennie pisaliSmy i przesylaliSmy
wiesci, zeby podzieli¢ sie nimi z innymi braémi.

Pierwsze nowiny o przyjezdzie tych czterech dotarly do naszego dziwnego
poélswiata na wysmarowanej, powalanej blotem kartce pocztowej od jakiegos
szczesliwego-nieszczesliwego wojaka stamtad.

Z karty wynikalo, ze przewieziono ich do tego samego szpitala ewakuacyjnego, i to
prawie jednoczesnie.

Z nastepnych wiesci wynikato, ze calg czwérke wyekspediowano do kraju statkiem
szpitalnym. Nadestatl je ze szpitala w bazie jakis szczesliwy — albo nieszczesliwy —
zotnierz, ktérego raniono, lecz nie zabrat sie na statek do Stanéw. No a potem
przyszedt list od sierzanta z naszej kompanii, podajacy wiecej szczego6tow.

Wincha odestano z powodu jakiejs nieokreslonej przypadtosci, o ktorej nikt nic
konkretnego nie wiedziat.

Sam Winch w ogéle o tym nie méwil. Jeden termometr przegryzi, drugi stiukt,
przegonit szpitalnego fapiducha z obozu i powrécit do swojego namiotu, gdzie
znaleziono go w gtebokim omdleniu, zwalonego na ksigzke raportéw dziennych
lezaca na prowizorycznym biurku.
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Johnowi Strange’'owi utkwit w dioni odtamek pocisku z mozdzierza. Reka goita sie
marnie, a rana coraz bardziej dawata mu si¢ we znaki. Strange'a odestano wiec do
kraju na skomplikowang operacje kosci i wiezadet oraz usuniecie odtamka.

Kompanijny pisarz Landers oberwat w prawa kostke odtamkiem ciezkiego pocisku
mozdzierzowego i wymagat operacji ortopedycznej. Natomiast Bobby Prell podczas
strzelaniny dostat w uda serie z ciezkiego karabinu maszynowego, ktéra
spowodowata liczne i skomplikowane ztamania kosci i powaznie uszkodzita tkanke.

Takich wiasnie bezposrednio nas dotyczacych wiesci taknelismy. Czy dlatego, ze po
cichu byliSmy z nich zadowoleni? Ze cieszyto nas to, ze nastepni przybysze
wkraczajg do naszego nie w petni meskiego swiata?

Kazdemu, kto wysunatby takie przypuszczenie, bysmy zaprzeczyli, zaatakowali go i
pobili. A zwlaszcza, gdyby dotyczyto to przyjazdu tych czterech.

Kiedy nadbiegt Corello, machajac listem, siedzieliSmy wiasnie sporg grupg w
blyszczacym, nieskazitelnie czystym szpitalnym barze. Ten pobudliwy Wioch
pochodzit z McMimwille w stanie Tennessee. Nikt nie wiedzial, czemu trafit do
szpitala w Luxorze zamiast w Nashwille, tak jak nikt nie miatl pojecia, dlaczego jego
wiloscy przodkowie wyladowali w McMinnville, gdzie prowadzili restauracje. Od chwili
przyjazdu do Luxoru Corello tylko raz odwiedzit dom i przebywat tam niecaly dzien.

Wyjasnit, ze nie mogt dltuzej wytrzymaé€. No, a teraz przepychat sie ku nam miedzy
biatymi szpitalnymi stotami, wysoko trzymajac list.

Po chwili ciszy w barze wznowiono rozmowy. Szpitalni wyjadacze ogladali takie
sceny az za czesto. Dwie kelnerki oderwaty sie, zaniepokojone, od swoich zajec¢, ale
kiedy spostrzegly list, powrécily do nalewania kawy.

Na calg te biel w dole padatly z wysoka poprzez
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szklany sufit promienie poludniowego stonca. Zolnierze, ktérzy siedzieli przy
stolach w rozstonecznionych katach i pisali listy, woleli brzek naczyn i rozmowy
pacjentow od ciszy szpitalnej biblioteki. Corello zatrzymat sie przy stole, przy ktérym
siedzieliSmy w pieciu.

W tej samej chwili pozostali koledzy wstali od swoich stotéw i podeszli do naszego.
Po kilku sekundach zebrata si¢ cata gromadka. PrzekazywaliSmy sobie list z rak do
rak. Pacjenci z innych oddziatéw dali nam spokdj, powracajac do swojej, kawy i
rozmow.

—Przeczytajcie na glos — powiedziat ktos.

—Tak jest, przeczytajcie. Przeczytajcie na gtos — zawtérowato kilku innych.

Trzymajacy list podnidést wzrok i zaczerwienit sie.

A potem krecac gtowa, ze nie przeczyta listu, przekazat go komus innemu.

Kolega, ktory wziat list, wygtadzit go i odchrzaknat.

Przesunat po nim wzrokiem i po chwili zaczat czyta¢ sztucznym tonem, jak uczen na
lekcji deklamaciji.

Kiedy skonczyt, kilku z nas cicho gwizdnetlo.

Odlozyt list miedzy kubki z kawg i wowczas spostrzegt, ze moze si¢ on zabrudzic,
wzigt go wiec i zwrocit Corellowi.

—Czterech jednoczesnie — odezwat sie glucho zotnierz, ktéry stat za jego plecami.
—Ano. Wlasciwie tego samego dnia — dodat drugi.

Dobrze wiedzieliSmy, ze zaden z nas nie wréci do naszej starej kompanii. Juz nie,
nie po odestaniu do Stanoéw Zjednoczonych. Jesli wracates do Stanéw, to cie potem
przydzielano do nowej jednostki. Niemniej wszystkim nam potrzebna byta wiara, ze
nasza kompania w niczym sie nie zmieni, ze przetrwa te wojne i wyjdzie z niej
nietknieta.

—To tak... to prawie tak...

Ten, ktéry to powiedziatl, nie dokonczyt zdania, ale dobrze wiedzieliSmy, co ma na
mysli.
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Ogarneta nas jakas zabobonna trwoga. W naszej branzy w duzej mierze
kierowaliSmy sie przesadami. Nie mielismy wyboru. Skoro cale doswiadczenie i
wiedza braty w teb, to wynik walki, obrony czy ataku, zalezat gtéwnie od szczescia.
Czes¢ i podziw dla nieodgadnionego losu, stanowigce sam rdzen obsesji
natogowego hazardzisty, byto jedyng wiara pasujgca do naszego przypadku.
Czcilismy Boga, ktory z zimng krwig uczynit ze szczescia jedno ze swoich giéwnych
narzedzi. Co do dowddcy, to daj nam takiego, ktéory ma szczescie, modliliSmy sie.
Niechaj inni majg dowédcéw wyksztalconych i przygotowanych.

Bylismy podobni do czlowieka z zamierzchtej przesztosci, ktéry widzac, ze piorun
zniszczyt mu lepianke, na wytlumaczenie tego stworzyt sobie Boga. Nasz Bég
przypominat najbardziej Koto Wielkiej Rulety.

Kiedys mysleliSmy, ze Bog patrzy na nas zyczliwym okiem, a przynajmniej na naszg
kompanie. Jednakze w tej chwili wygladato na to, ze Koto Rulety obraca si¢
przeciwko nam.

Nic nie mozna bylto poradzi¢. Jako ludzie przesadni, rozumieliSmy to. Takie byly
zasady tej gry.

Jedyne, co mogliSmy zrobié, to nie stawa¢ na szparach, nie przechodzi¢ pod
drabinami, nie pozwala¢ czarnym kotom, zeby przebiegaly nam droge.

Niemniej trudno byto bez strachu pogodzi¢ sie z tym, ze stara kompania zmieni sie
tak catkowicie. Ze stanie sie¢ domem, rodzing, oddziatem jakiej$ innej grupy zotnierzy.
Bo poza nig niewiele nam zostalo.

—No, tak... — odezwat sie ktérys i gloSno odchrzaknat.

Zabrzmialo to jak strzat w pustej beczce. | _zn()w dobrze zrozumieliSmy, co miatl na
mysli. Nie chciat dopowiadaé jej do konca. Zeby jeszcze bardziej nie zapeszyé¢.

—Ale zeby wszyscy czterej naraz — dorzucit ktos.
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—Myslicie, ze ktéregos z nich przywioza tutaj? — spytat inny. — Zeby tak trafit tutaj
Winch - dodat ktorys.

—Aha, byloby jak dawniej — rzek} jeszcze inny.

-W kazdym razie mielibysSmy relacje z pierwszej reki — wigczyt sie inny glos. —
Zamiast listow.

—A skoro juz méwimy o listach... — powiedziat ktorys i wstat. — Skoro juz méwimy o
listach, to sami moglibysmy zabra¢ sie do dziela.

Natychmiast wstalo jeszcze kilku i przeszto do dwéch pustych stotow. Niemal zaraz
potem dolaczyli do nich dwaj kolejni. Pojawit sie papier, pidra, otéwki, pocztowki,
koperty i znaczki.

W przyjemnych, pokrzepiajacych, ukosnych promieniach letniego stonca, ktére
oslepiajaco rozswietlaly szpitalng biel, zabrali sie do pisania listow, ktére zaniosg
wiesci do innych szpitali w catym kraju. Niektorzy pisali z jezykami wysunietymi z
kacikéw ust.

Pozostali siedzieli dalej. Przez jakis czas odzywalismy sie do siebie nad podziw
mato. A potem nagle wezbrata fala gestéow proszacych o kawe. Po czym znéw
wszyscy siedzieliSmy, przewaznie gapigc sie na biale sciany albo wlepiajagc oczy w
bialy sufit.

MysleliSmy o tych czterech, o ktérych stusznie mozna by powiedzie¢, ze byli
poniekad sercem starej kompanii.

A teraz takze oni odbywali te¢ sama podréz do kraju, ktéra my juz odbyliSmy. Podréz
niesamowita, dziwna, nierzeczywista. OdbyliSmy jg albo lecagc duzymi, szybkimi
samolotami, albo ptyngc wolnymi, bialymi statkami z czerwonymi krzyzami na
burtach, jak ci cztere;.

Siedzielismy w tym naszym bialym poéiswiecie i mysleliSmy o tamtych czterech,
podroézujacych tak jak przed nimi my sami. ZastanawialiSmy sie, czy tez majq to
samo dziwne poczucie zakliéconego porzadku, catkowitego rozkitadu i
niedostosowania.

Rozdziat drugi Wiadomosé o dostrzezeniu brzegow Stanéw Zjednoczonych zastata
Wincha w kabinie, gdzie sie wylegiwat.

Jakis zdyszany, rozhisteryzowany zotnierz wetknat glowe przez drzwi, wykrzyknat



wies¢ i popedzit dalej.

Statek w jednej chwili ozyt. Winch wstuchat sie w tupot nég dochodzacy z obu stron
poprzecznego korytarza za drzwiami. Jego czterej towarzysze podrozy odtozyli karty
i zaczeli zawigzywac szlafroki, zeby wyjsé na pokiad.

W zattoczonej kabinie nie byto mtodszych stopniem od plutonowego. Poranny
obchéd, stanowigcy os catego dnia w szpitalach wojskowych, ktory zreszta na tej
plywajacej trumnie byt jedynie karykaturalng formalnoscia, juz si¢ odbyt. Przez reszte
dnia pacjenci mogli robié, co chcieli. Przygladajacy sie towarzyszom Winch nie
poruszyt sie. Zdecydowal, ze nie wezmie w tym wszystkim udziatu. Ani nie bedzie o
tym moéwit.

—Pan nie idzie, Winch? — spytat jeden.

—Nie.

-0 rany, chodz pan — mruknat ktorys. — Jestesmy w kraju!
—Nie!

Winch spojrzat na nich. Nie wiedzial, ktéry go
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zagadnat. Zreszta i tak byli mu obcy. Blysnat im w oczy dziwnym usmiechem
gtodnego ludozercy.

—Ja juz to widzialem — dodat.

—Ale nie w takich okolicznosciach, nie w takich okolicznosciach — odpart jeden z
nich i wskazat na swoja zagipsowang reke. Gips utrzymywat jg na aluminiowym
stelazu pod pozagdanym katem i wedrowat w gére opasujac ramie. Jej odstonieta
czes¢ byia fioletowa.

—E, zostawcie go — rzekl inny. — Przeciez go znacie. Wiecie, jaki jest. Szmergniety.

Wylezli, wywlekli sie z kabiny — dwéch, rannych w nogi, utykato, a cata czwérka
poruszala sie wolno i ostroznie, jak to poszkodowani. Szmergniety. Chcial, zeby tak
o nim mysleli. Od lat wszedzie zabiegat o to, zeby tak o nim myslano.

Kiedy wyszli, rozciagnat sie na koi i wpatrzyt sie w gtadki spéd koi nad glowa. Nie
mial ochoty wychodzi¢ na pokitad i gapi¢ sie na amerykanski brzeg.

Kraj... Kraj, mowili. Dla niego to byt pusty dzwiek.
Czy dla nich naprawde cos znaczyt?

—Wszyscy odczuwamy to samo w jakiejs chwili, powiedziatl sobie. My wszyscy,
ktorzy wiemy cos niecos o zyciu. Kraj staje sie czyms bardzo nierzeczywistym.

A w dodatku nie wydaje sie juz sprawiedliwy. Straszni z nas szczesciarze. Bo
straciwszy noge, reke, oko, wracamy z tamtego piekta do kraju, do tych wszystkich
baréw i dup. Podczas gdy zdrowi muszg tam siedzie¢, wdychaé dym i starac sie
przezyc¢.

Winch siegnat po wystuzony chlebak, rozpiat go, wyjat butelke szkockiej. Powiedziat
sobie, ze sie nie napije. Powiedzial sobie, ze mu nie wolno pi¢. A potem otworzyit
flaszke i pociagnat dtugi, dwuczesciowy goracy tyk.

No, to do zobaczenia, wy tam! Wasze zdrowie, dupki!
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Wznoszac 6w toast, przechylit szyjke butelki. Jezeli gorzata byta trucizna, a juz
zwlaszcza dla niego w obecnym stanie, to z pewnoscia trucizng przewyborna.

Dziwna rzecz z tymi opiniami. Wcigz méwiono o cechach przywédczych. O tym, ze
albo ktos je ma, albo nie ma. Ze tego nie mozna sie nauczy¢. Same pierdoly.

Po pieciuset latach znéw zaczeto wraca¢ do task nowe, choé bynajmniej nie nowe
stowo. Stare, uzywane w sredniowieczu koscielne stowo — charyzma. Albo byles
obdarzony charyzma, albo nie, a jezeli tak, to nic nie byto dla ciebie niemozliwe,
mogles zazgdaé, czego tylko chciates, a ludzie szli za tobg i byli ci powolni.

Nie rozumieli, ze na cechy przywédcze nie ma wptywu duch jakiejs osoby, ale ze
narzucane sg one komus przez samych wyznawcow. To oni pragng mie¢ kogos,
kogo moga darzyé szacunkiem. To oni potrzebujg osoby, ktéra wydawataby im
rozkazy. Zrédtem cech przywédczych sa oczy podwladnych. Potezna zmowa
ludzkich mas. By¢ moze cechy te istniejg w oczach glupich dowédcéw. Ale zaden
madry dowodca w to nie wierzy. Po prostu z tego korzysta. Czyz on sam nie robit
tego od lat?

Winch westchnat i podtozyt dion pod glowe. Sam nalezat do ludzi z charyzma i od
dawna zaliczat sie do "gwiazd" swojej dywizji. | to w takim stopniu, ze znano go w
innych dywizjach, w caltej armii. Dzigki temu przekonat sie, ze wszystkie stawy sa do
siebie podobne.

Nalezeli do tajnego klubu ziodziei. Rozpoznawali sie na pierwszy rzut oka i nigdy nie
dobierali sie jeden drugiemu do skéry. Ich hastem byla bystros¢ spojrzenia i
malujgca sie w nim wspétwina. Nigdy nie rozprawiali o charyzmie.

Ze znajomosci z nimi, z faktu, ze sam do nich nalezat, Winch nabrat przekonania, ze
ludzie charyzmatyczni to gatunek i gniazdo arcykiamcoéw.
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Taka wiedza pozbawiata cie wszystkiego. Pozbawiata cie zadowolenia i zyciowego
napedu. Wszystkiemu odbierata wartos¢. | wszelki sens. Zaganiata cie z powrotem do
wspolnej obory, wygladajgcego — i cuchngcego — jak reszta zywego inwentarza.
Inwentarza, do ktérego nie chciales sie zalicza¢.

| ktos taki jak on uchodzit w swojej kompanii za bohatera. A niech ich szlag, niech
ich szlag, niech ich wszystkich szlag trafi, pomyslat nagle z furiag Winch. Nie
zastugiwali nawet na to, by im to wybi¢ z tbéw tajnem schowanym do skarpety! Po
cholere sie nimi przejmowat?!

Butelke nadal trzymat na piersi. Pozwolit rece sciskajgcej flaszke zeslizgnaé sie w
dot po brzegu koi i odstawit whisky.

A pal szes¢ ich wszystkich, to przeklete armatnie mieso. Nie mogli przeciez
oczekiwaé, ze w nieskonczonosé bedzie utrzymywat ich przy zyciu, no nie?

Winch wspart sie na tokciu i przez otwarte drzwi obserwowat korytarz. Na jego
drugim koncu znajdowala sie dawna gtéwna kabina statku. Tam wiasnie
zgromadzono mieso armatnie.

W liczbie kilkuset sztuk. Miejsce foteli i stolikdw zajety szpitalne 16zka, ktére
ustawiono w rownych rzedach. W tej jednej duzej, wysokiej sali lezeli ciezko ranni,
wymagajacy statej opieki. Pomiedzy nimi poruszaly sie ubrane na biato postacie. Tu i
tam przy kucat lekarz, sprawdzajacy glukoze i plazme, ktére splywaly ze szklanych
stojéow zawieszonych na biatych stojakach.

Sali nie odmalowano, tak wiec powolnym cichym cierpieniom rannych przygladaty
sie ztocenia, cynobrowe sciany i lustra.

Wiacznie z Winchem plyneto tym statkiem tylko czterech zotnierzy z jego kompanii. |
tylko jeden lezat na tej sali.
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Kiedy pierwszy raz ujrzat giéwng kabine, zemdlito go. Pomyslal, ze za pierwszym
razem odczuwaja to z pewnoscig wszyscy zotnierze. Widok ten bowiem jasno i
wyraznie uswiadamiat im, ile moze kosztowa¢ wojna.

Nie dostrzegali go jedynie ci, ktérzy w niej lezeli, i tylko do nich nie docierat odér,
jakim zioneta.

Takze tedy przeszty wiesci o dojrzeniu ladu, poniewaz po sali rozchodzit sie powoli



nikly poszept. Wiele z lezagcych tam obandazowanych postaci uniosto sie na té6zkach.
Widok byt niesamowity. Niektorzy z rozgladajacych sie mieli catkowicie
obandazowane gtowy. Winch patrzyt na nich w zadumie. Dobiegajacy z sali zapach
stawat sie nie do zniesienia. Zotnierski smrod. Do ktérego tak przywykt w ciagu
diugoletniej stuzby. | do jego najrozmaitszych odmian.

Jak brzmiato to stowo? Wyziewy. Smréd zapoconych meskich pach i spoconych
meskich stop. Skarpet i bielizny. Cuchngcych oddechéw. Nie powstrzymywanych
pierdnie¢ i beknieé. Fetor z otwartych basenéw i kaczek nad samym ranem.
Zmieszany z zapachami pasty do zebéw i mydta do golenia, ktére docieratly z
umywalek uszeregowanych przy scianie naprzeciwko.

A teraz mégt do tego doda¢ nowa won. Won ropy.

Ropy i zarastajacych ran. Stodkawy, ohydny zapach poranionego ciata, ktére
probuje powoli i z wielkim trudem samodzielnie uleczy¢ sie pod splamionymi limfg
bandazami. Zapach przenikajacy kazdy zakatek wielkiej sali i wylewajacy sie przez
drzwi. Zapach, ktéry miat pozosta¢ w jego nozdrzach do konca zycia.

Ktére w przypadku Marta Wincha wcale nie musiato trwa¢, niech je szlag, diugo.
Gdyby o siebie nie dbal. Nie wolno mu byto pié. Nie wolno mu byto pali¢. W odruchu
buntu siegnat do chlebaka po flaszke, napit sie i zapalit papierosa.

Ale ani jedno, ani drugie niczego nie zmienito. Dalej
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tkwit na tym samym wezle kolejowym. Wezle nochym.

Wagony mijaly go z dudnieniem. Zaden sie nie zatrzymat. Jakze bezradny stawat sie
cztowiek tu, na koncu sznurka! Bez widzéw. Starzejacy sie, bezlitosny, twardy
sierzant sztabowy piechoty, rozpaczliwie szukajacy wzrokiem wszedzie cho¢by
okruchu litosci. Smiechu warte.

Do diabta, nie byt nawet ranny. Jedynie chory. Na dzwiek tego stowa poczut w sobie
niezwykia pustke.

Psiakrew, nie chorowat w zyciu nawet jednego dnia.

Miat w sobie pustke i alkohol, ktéry wsaczat mu w zyly zdradliwg, uwodzicielska,
ztotomiodng, zaprawiong trucizng pogode ducha i zyczliwos¢.

Winch spojrzat w strone sali. Dzieki Bogu, lezat tam tylko jeden z jego ludzi. Ten
skurczybyk Bobby Prell.

Miat che¢ sie jeszcze napi¢. Ale tym razem napit sie¢ wody z lezacej pod koja
manierki w brezentowym pokrowcu.

Wyjdzie pan z tej dengi — zapewnit go dywizyjny lekarz, putkownik Harris. Osobiscie
zaszedt do szpitalnego namiotu w dzungli, zeby zbadaé¢ Wincha. — Wszyscy z tego
wychodzg. Chociaz jest to bolesne.

—Bardzo panu dziekuje, doktorze — wymruczat Winch.

A wiec powalita go denga. Jak zupetnie zielony rekrut stracit przytomnos¢ i zwalit
sie na prowizoryczne biurko.

—Wyjdzie pan tez z tej ztosliwej malarii tropikalnej — dodat Harris. — Ale to potrwa
dluzej. To jej najgorsza odmiana. Powinien pan byt jg zgtosi¢, Mart.

Winchowi przez dwa miesigce udawalo sie ukrywa¢ chorobe. Teraz jednak lezat na
16zku w szpitalu polowym, obsypany na catym ciele wysypka, z jaskrawoczerwonymi,
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spuchnietymi dionmi, przezywszy pierwszy, famigcy w kosciach atak malarii,
trwajaca dobe euforie i nawrét goraczki. Czut sie potwornie.

—Owszem, panie doktorze, owszem. Ale co poradzi¢? Co poradzi¢? No wiec?



Harris zaczat stuka¢ w wystajace zeby gumka na koncu nowego, dtugiego, zéitego
otéwka. Miat stabos¢ do nowych, diugich, zéitych otéwkow.

—Niestety, Mart, to nie wszystko — powiedziat.
—Ma pan poza tym wysokie cisnienie.

Winch przynajmniej raz nie znalazt odpowiedzi.
Wreszcie rozesmiat sie.

—Wysokie ci$nienie? Zartuje pan? — spytal.

—Podejrzewam tez, ze to cos powaznego. Febra zwykle obniza cisnienie. Odeslemy
pana statkiem i zbadaja pana doktadnie. Na pewno. O ile sie¢ na tym znam, to
stwierdza u pana nadcisnienie.

—A co to takiego?
—Wysokie cisnienie krwi — odpart Harris. — Jak juz powiedziatem.

Zjawit sie ponownie w dwa dni pézniej i porozmawiali na ten temat diuzej. Winch
mogt sie juz troche poruszacé, niemniej w 16zku czut sie dziwnie niemesko.

Czemu inteligentni ludzie wykazywali potrzebe mierzenia wszystkiego fizycznag
zywotnoscia? Bo robili to, wszyscy.

—Koniec ze stuzbg w piechocie, Mart. Bedzie musiat pan przestrzegac¢ diety. Nie
wolno panu pié. Nie wolno palié. Niech pan nie pije kawy ani herbaty. Niech pan
unika zdenerwowania. Gdybym mogt, to z miejsca przepisatbym panu diete bezsolna.
W kazdym razie na pewno nie moge pana odesta¢ do kompanii.

—0 rany, to wspaniale — odpart Winch. — Jak na dawnej pensji dla panienek. Zadnej
kawy i herbaty.

—Na pewno nie moge pana odestaé¢ do zadnego oddziatu frontowego — dodat Harris.
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—Szczesciarz ze mnie — mruknat Winch.
—lle pan ma lat, Mart?

—Czterdziesci dwa. A bo co?

—Troche mato jak na nadcisnienie.

—l co z tego? — Winch z pewnosciag nie czut sie szczesciarzem. Potowa duszy
czlowiek pragnat stad wyjechaé, a druga pozostac i czut sie z tego powodu
przegrany. Zawstydzony i peten winy, ze wyjezdza. Bez wzgledu na to, jak powaznie
chorowalt i jak ciezko byt ranny. Dotyczylo to wszystkich zolnierzy. — A wlasciwie co
to za choroba, panie doktorze?

Nadcisnienie? Prawda wygladata tak, ze nie wiedziano o tej chorobie wszystkiego.
Nalezata z reguly do tych tagodnych przypadtosci, ktérych przebiegu nie dawato sie
fatwo ustali¢. Zawal albo atak serca mogt cie dopasé jutro, ale mogtes tez dozyé¢
osiemdziesigtki. W przypadku Wincha przyczyna choroby byto, zdaniem doktora
Harrisa, permanentne wlewanie w siebie duzych ilosci alkoholu. Picie i palenie.
Ostatnio dokonano interesujgcych badan na temat wplywu alkoholu na ludzki
organizm.

-0 kurwa, ale kawat — zaklat z gorycza Winch.

Nikt go nie oskarzat o alkoholizm. Zaden pijak nie podolatby takiej robocie, jaka
wykonywat. Ale jego mozliwosci w piciu obrosty legenda. lle wypijat dziennie?

—Aha. Tez mi legenda — prychnat Winch.

—Wiec ile? P6t butelki? Butelke?

—Spokojnie — przyznat z ocigganiem.

—Péttorej?

—Och, jasne — skltamat. — Jezeli tyle zdobede.

Jednakze prawda wygladala tak, ze na dobrg sprawe nie miat pojecia.

lle palit? Dwie paczki dziennie? Trzy? W kazdym razie doktor Harris przewidywat, ze
jak tylko Winch dojdzie do siebie i przestanie gorgczkowac, to cisnienie krwi na
pewno mu podskoczy.
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Winch skwitowal to skinieniem glowy. Po raz pierwszy zaczeta w nim kietkowaé
cheé, zeby sie poddaé. Miat wrazenie, ze wisi na parapecie okiennym na palcach,
ktore z wolna sie prostujg. W pewnym sensie towarzyszyta temu ogromna ulga. Jaka
w koncu czujg wszyscy kalecy, kazdy z nas, pomyslat.

—Pan rzeczywiscie uwaza, ze dla mnie to koniec — powiedziat.
—Ze stuzba w piechocie, niestety, tak.

| na tym staneto. Winch znat doktora Harrisa od szesciu lat. Putkownik byt dobrym
fachowcem. Przewidziat wszystko doktadnie. Cisnienie krwi istotnie podskoczyio.
Kolejni, nie znani Winchowi lekarze, ktérzy go badali, byli wobec niego w tej mierze
bardziej dyskretni i ogledni. Niemniej klamka zapadta.

Najwyrazniej wyznawali teorie: "Nie méw choremu nic, czego nie musisz, to go nie
wystraszysz". Winch byl marnego zdania o wiekszosci lekarzy. Dlatego przed
wyjazdem jeszcze raz dokladnie wypytat doktora Harrisa o swoja chorobe. Smieré
nastepowata zazwyczaj po pieédziesigtce wskutek zastoinowej niewydolnosci
miesnia sercowego.

Naturalnie, jezeli choroba byla odpowiednio hamowana albo nie nastapit wczesniej
atak serca albo udar. Ale dlugie zycie tez nie nalezalo do rzadkosci. Zastoinowa
niewydolnos¢ serca polegata na stopniowym zmniejszaniu sie jego sprawnosci.
Powiekszato sie ono i stabto, natomiast puls przyspieszal. W koncu dochodzito do
przekrwienia plynéw w ciele, czyli tak zwanego obrzeku.

W koncowym stadium choroby ptuca same wypetnialy si¢ woda. Stanowito to
przyczyne okoto potowy zgonow.

Byla to wiec nie tyle choroba, co stan organizmu.

| w tym wilasnie sensie nie do uleczenia. Ale i tak miedzy
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dlugoscia zycia poszczegdéinych chorych wystepowaly przepastne réznice, od kilku
do kilkudziesieciu lat.

—Chce panu powiedzieé, ze jezeli bedzie pan o siebie dbat, to najprawdopodobniej
diugo pan pozyje — oznajmit Harris.

Winch stuchat go pilnie. Tak jak wszyscy, kiedy chodzi o diagnoze ich wlasnego



zdrowia i prognozy dotyczace dlugosci ich zycia, pomyslat. Czlowiek czuje sie
wowczas bardzo szczegdblnie. Jak bohater filmu stojacy przed sedzig, ktéry, po
wybornym sniadaniu, z uroczysta ming odczytuje na niego straszny wyrok za
popetnienie takiego czy innego przestepstwa.

—Wiele by tu méwié o przyzwoitym zyciu — dodat Harris.

—Przyzwoitym zyciu! — nie wytrzymat Winch. — Pewnie, pewnie. No dobrze, panie
doktorze. Wszystko mi pan wyjasnit. Wszystko zrozumiatlem. Moze wiec
zapomnielibysmy o tej rozmowie? Stwierdzitby pan moja przydatnos¢ do stuzby i
odestatby mnie pan do mojej kompanii. Co?

—Pan wie, ze nie moge tego zrobi¢ — odpart gniewnie Harris. — Jak Boga kocham, nie
rozumiem pana, Mart. Wiekszos¢ zotnierzy tutaj wyskakuje ze skoéry, zeby wrécic¢ do
Stanéw, a nie moga.

—No céz, wie pan, jak to jest — rzekt Winch.
—Ma pan w kraju zone i dzieci, prawda?

—A tak, oczywiscie. Gdzies tam sa.

—To pan nawet nie wie gdzie?

—No, wiem. Mieszkajg w Saint Louis. Chyba.
—Ja pana w ogole nie rozumiem.

—E, to nie takie trudne, zrozumie¢ mnie. — Winch wstal. — A wiec to pana ostatnie
stowo?

—Niestety, tak.

Nie wiadomo dlaczego Winch poczut cheé, zeby zasalutowaé putkownikowi. Ale
zrobit tylko w tyt zwrot.
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Wiecej nie zobaczyt doktora Harrisa. Nastepnego dnia wraz z kilkoma innymi
zolnierzami zostal przewieziony samolotem na Nowe Hebrydy.

Pomimo panujgcego podniecenia maszyny statku dudnity bez zmian. Do uszu
Wincha nadal dochodzity odgtosy niezwyklej krzataniny, wywotanej ujrzeniem
brzegéw Ameryki. A wiec byt tu, na tej cuchnacej, Smierdzacej jak zagroda dla bydta
szpitalnej fajbie, i plynat do kraju. W dalszym ciggu wsparty na tokciu wpatrywat sie
w pokiereszowane postacie w gtéwnej kabinie po drugiej stronie korytarza.

Zastanawiat sie, co tak wzburzyto Harrisa. Czyzby nigdy nie styszat o mezczyznach,
ktérzy majg dosé matzenstwa i rozstaja sie z zonami i dzieémi? Nie wiedzial, jaki jest
doktor w swoim domu, ale pewien byt, ze pani Harris przynajmniej stara sie utozy¢
sobie zycie z mezem putkownikiem. Z pamieci wytonit mu sie migotliwy obraz wiasnej
fladrowatej, ttustawej zony i dwéch ptowowtosych smykoéw. Zdecydowanie odsunat
go od siebie. Mysl o nich rozdrazniala go. Dla zony i dwdjki podobnych do niej jak
dwie krople wody dzieciakéw z krowimi oczami nie warto byto wraca¢ do kraju. Z
pewnoscig nie cierpiata tam, w Saint Louis, dlatego ze go nie ma. Nie z tym jej
ciagtym pieprzeniem si¢ na boku we wszystkich garnizonach, w ktérych mieszkali...
Tak sie konczyto poslubienie coérki zapijaczonego starszego sierzanta
stacjonujacego w jakiejs zapchlonej pipidéwce. Lubita zadawa¢ szyku. Dzieciaki byly
do niej tak podobne, ze nie dato sie orzec, kto jest ich ojcem. Nie potrafit ustali¢, czy
ci chtopcy to jego synowie, ale zaktadal, ze tak. Nie miato to jednak znaczenia. Winch
nie dbat o to, czy ich jeszcze kiedykolwiek zobaczy.
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Nagle piekielny widok na gtéwna kabine zaklécita mu goérna potowa czyjejs gtowy,
ktora wyskoczyta zza framugi drzwi, a pozbawione reszty twarzy oczy wpatrzyly sie
W niego jak oczy snajpera.

Winch predko przestawit sie duchowo i jak zwykle przybrat poze zartobliwej
opryskliwosci, ktéra w jego dlugiej znajomosci z bylym kompanijnym szefem kuchni
stala sie rytuatem.

—Johnny Stranger — powiedziat. — Odejdz. Odejdz stad! Idz na pokiad pobawic¢ sie z
tymi dzieciuchami!

Glowa, ktéra pochylata sie, az jej grube brwi znalazly sie w pionie, rownolegle do
framugi, wyprostowata sie, za nig pojawito sie ciato i wsunela sie do srodka, a po
twarzy Johna Strange'a przemknat najkrétszy z usmiechéw. Strange wszystko robit
rozwaznie i powoli. Byt dosy¢ dziwnie zbudowany, bo nogi miat troche za krétkie w



stosunku do reszty ciala. Wiszagca mu w tej chwili przy udzie prawa reka
przypominata niezdarng tape, w ktérej chyba nie wszystkie palce sa na swoim
miejscu.

—Serio — dodat Winch. — Nie ma o czym z toba rozmawiaé, Strange. Nie liczac twoich
gtupich wspomnien. Tak nudnych, az mnie w dupie Sciska.

Strange skingt potakujaco gtowa.

—Domyslitem sie, ze nie wyjdzie pan na pokiad, szefie — rzekt. — Zeby zobaczyé tam
co? — burknat Winch.

—Ja poszediem — przyznat odrobine zawstydzony Strange. — Na troche. Przepiekny
widok. — Wskazat gtlowa poktad. — Wszyscy dra sie i krzycza.

Na jego grubo ciosanej, szerokiej twarzy znéw pojawit sie usmiech, grymas ni to
pogardliwego, ni to strapionego, ztosliwego zrozumienia. Jego niezwykle szerokie
oblicze zdradzato zadawniong cierpliwosé wobec wszechswiata i smutek. A jednak
gruba linia brwi,
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odcinajaca wlochatg ciemng krechg trzecia, gérng czesé twarzy, wygladata
niewiarygodnie gniewnie i wsciekle.

Trzeba byto znaé tego czlowieka znacznie dtuzej, by rozpoznaé w tej minie usmiech,
a nie szyderstwo.

Wszyscy nauczyli sie, i to nauczyli bardzo predko, ze Strange nalezy do tych,
ktorzy lubig warczeé, i ze gryzie znacznie mocniej, niz warczy.

—Jak tam szlachetne zdréwko, szefie? — spytat.

—Lepsze niz twoje — odpart Winch. O swojej przypadtosci nie méwit nikomu i byt
pewien, ze Strange nie ma pojecia, co mu dolega. — A poza tym nie nazywaj mnie
szefem. Przestatem nim by¢. Jestem, tak jak ty, ofiarg wojny transportowang do
kraju.

—Ale przeciez zachowat pan stopien i dostaje pan zold.

—Glupek!

—Oczywiscie. Czemu nie? Jestem tego samego zdania.

—W takim razie rozumiemy sie.

—Pomyslatem tez sobie, ze wpadne do giédwnej sali, do Bobby'ego Prella — dodat
ciszej Strange.

Winch nie odpowiedziat na to.

—Chce pan ze mng iS¢?

—Nie.

Strange poruszyt gtowa.

—No, to pdéjde sam — powiedziat.

—Gtupi osiol. Nie znalaztby sie tutaj, gdyby nie prébowat struga¢ bohatera.
Strange znowu poruszyt glowa.

—Niektérzy muszg. W kazdym razie w tej chwili jest na pewno bardzo przygnebiony.
Dzisiaj. Wiesci od lekarzy gtosza, ze juz nie bedzie chodzit. Podobno moze stracié



noge.

—Cokolwiek z nim si¢ stanie, to sam sobie na to zastuzyt — odpart predko Winch.
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—Ale i tak nalezy do naszej starej kompanii — rzek} Strange.

—Z tymi pierdofami o kompanii tez koniec — dodat Winch. — Lepiej sie z tym pogodz,
Johnny Stranger.

Whbhij to sobie do swego tepego teksaskiego tbha.
Strange usmiechnat sie krétko.

—Watpie w to — odpart. — Nie, to nie koniec, jeszcze przez jakis czas. Na pewno pan
nie poéjdzie?

—Nie.

—Jak pan chce. Twardziel z pana, nie? Wiasnie méwitem dzis komus, jaki pan jest

twardy. — Strange zmarszczyt warge. — Chcialem panu zaproponowaé uroczystego
kielicha. Z okazji doplyniecia i w ogdle. Ale zapomnialem zabraé gorzaly.

Winch mierzyt go przez chwile wzrokiem, a potem siegnat do manierki i rzucit jg
Strange'owi takim ruchem, jakby to byta koperta z dokumentami. Strange bez
najmniejszego kltopotu schwycit manierke i zacisnat na niej kciuk i palce zdrowej,
lewej dioni.

-0, dzieki, szefie.
Nim sie napit, z petng pomp3 i paradg zasalutowat manierka, pochylajac jej szyjke.
Trzymalt ja juz w prawej, przypominajgcej szpony dioni, ktoérej palce rozwieraly sie i

zwieraly wytacznie powoli. Przyjrzat si¢ manierce i zwrécit ja.

—Konczy sie — zawyrokowalt. — Jezeli bedzie pan czegos potrzebowal, szefie, to
niech pan wpadnie do starego Strangera.

—Ja mam potrzebowaé gorzaly? — Winch potrzasnat manierka. — Zartujesz sobie?
Ten zbiornik zasila wiecej zrédet niz fontanne.

—Moze pan potrzebowaé czegos innego.

—Towarzystwa kolezkéw z wojska? Ha! Nie pierdol.



W moim wieku?

—Nigdy nic nie wiadomo.
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Kompanijny szef kuchni zasalutowal. Dla zartu, kaleka dionig. A potem opuscit
kabine i korytarzem doszedt do duzej sali.

Przygladajac sie odchodzagcemu, Winch wyciagnat sie na koi. Jezeli w ogéle uwazat
kogos za bohatera, to dla niego byt nim w jakims sensie Strange. Podziwiat go za to,
ze na dobra sprawe Johnny gwizdat na wszystko.

Inni, jak on sam, udawali, ze sie niczym nie przejmuja, ale przejmowali sie. A
Strange nie. Nie przejmowat sie niczym. Wojskiem, kompania, robota, ludzmi,
kobietami, zyciem, sukcesem, cztowieczenstwem. Udawal, ze mu na tym zalezy, ale
nie zalezato. W duszy byt catkiem samotny i zadowolony z takiego stanu. | wiasnie za
to Winch go podziwiat.

Siegnat reka pod koje i pogtadzit palcem przez klape chlebaka zimna szyjke
manierki. Dziwne, jak pasowaly do siebie te dwie rzeczy, whisky i seks. A zwlaszcza
whisky zakazana. Niedozwolone, potajemne picie podniecato réwnie mocno jak
francuska mitos¢é. No cé6z, jutro... Jutro, obiecal sobie, nie wypije ani kropli.

Banda kurewsko. gtupich baranéw! — przemkneto mu nagle przez gtowe. — Czy ten
sierzant, ktory pozostat w kompanii, zdota utrzymac ich w ryzach?

Mgliscie, otepialy jak po zazyciu odurzajgcego leku, kiedy cztowiek nie czuje juz
bélu, a tylko nieustanne silne émienie zeba, Winch pomysilat o tych wszystkich
durniach na gérnym pokiadzie, wybatuszajacych galy na amerykanski brzeg, ktéry
tym idiotom wydawat sie jakims rajem.

Rozdziat trzeci Widok ojczystego brzegu wzruszal, macit spokdj i w jakims stopniu
porazat kazdy bez wyjatku transport zotnierzy. Pod tym wzgledem rejs Wincha,
Strange i pozostalych nie réznit sie od podrézy innych rannych.

Zaledwie garstka z nich naprawde wierzyla, ze brzeg rzeczywiscie si¢ pojawi. Ale
ukazat sie na widnokregu zgodnie z planem. Jego diuga niebieska linia wytonita sie
na wschodzie doktadnie tak, jak im zapowiedziano.

Na pustym bezmiarze wolno pulsujgcego oceanu wlokacy za sobga czarny piéropusz
dymu parowiec byt jedynym widomym znakiem zycia. Bialy statek z wielkimi
czerwonymi krzyzami sungt po réwnej wodzie, ktéra uginata sie i sapata jak zywa
istota. Rozpruwat ja.

Ocean potyskiwal, a niekiedy przy lekkim wietrzyku i w jaskrawym stoncu na jego
powierzchni pojawialy sie malutkie biate grzebyczki piany.



Poczatkowo na wschodnim horyzoncie ukazala sie¢ niczym wytaniajacy sie i
znikajacy miraz dtuga niebieska chmura, tylko troche ciemniejsza od nieba.
Ojczyzna.

Stowo to rozeszio sie szeptem po statku tak chyzo jak mrowienie skéry. Chmura po
jakims czasie usadowila sie niepostrzezenie na dobre nad linig wody i przestata
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znika¢. Wiekszos¢ rannych na pokiadzie wolno posuwajgcego sie statku stuzyla za
oceanem co najmniej rok. Ojczyzna. Wypowiadali to stowo miedzy sobg bardziej z
niepokojem, z zakorzenionym, nie wyegzekwowanym strachem, a nawet z rozpacza
niz z ulga, mitoscig czy nadzieja. Jak to teraz bedzie? Jacy beda oni sami?

Podobnie byto ze wszystkim. Komunikaty i gazetki informowaly ich, ze jada do
ojczyzny. Ale po tak dilugim pobycie poza krajem nie ufali gazetkom i urzedowym
komunikatom. Gazetki i komunikaty zainteresowane byly duchem bojowym zotnierzy
i tym, w co oni wierza, a nie prawda. Wszyscy wiedzieli, ze ich poglady sa stuszne.
Boze uchowaj, zeby ktorykolwiek z nich miat poglady niestuszne. Trudno wszakze
byto sie zorientowaé, czy jakis biuletyn badz raport sporzadzono ze wzgledu na
ducha bojowego wojska, czy tez zeby po prostu przekaza¢ konkretng wiadomos¢ na
temat tej dtugiej niebieskiej chmury.

Ale nie byto jej wida¢ z kazdego miejsca, tylko z gérnych poktadéw od strony
dziobu. A jedynym dostepnym dla zotnierzy byt tak zwany pokiad spacerowy.
Wiasnie na niego wyszto, zeby popatrze¢ na brzeg, tylu ilu mogto, chciato i zdotato
sie tu wcisnaé. Zalosna gromada. W szarych pizamach i kasztanowych szlafrokach,
w papuciach bez piet, ledwo trzymajacych sie na nogach, przepychali sie przez drzwi
na pokitad dziobowy i przyciskali sie do barierki albo do przycisnietych do niej.
Chwiejacy sie, wychudli, wycienczeni, z zazétlconymi oczami i skora, zabandazowani,
z ropiejacymi ranami, oblepieni gipsem, wdrapywali sie na gére, zataczajac sie,
pomagajgc sobie nawzajem, a niektérzy kustykajac na zagipsowanych nogach. Byli
to najwieksi szczesliwcy sposréd rannych. Uznano ich
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za na tyle mocno poszkodowanych, by odesta¢ ich az do kraju.

Niektorzy ptakali. Inni smiali sie i klaskali albo klepali kolegéw po plecach. Wszyscy
rozgladali sie dookota i patrzyli na siebie z niepokojem. Z niepokojem, ze tak
niestychanie im sie poszczescito. Potajemna, skrywana trwoga w ich spojrzeniach
podpowiadala wniosek, ze, ich wlasnym zdaniem, nie maja prawa tu by¢.

W dole pod nimi, na dawnym przestronnym pokifadzie roboczym dla zalogi, ttoczyit
sie ttum marynarzy z marynarki wojennej w granatowych uniformach i personelu
medycznego w bialych. Wszyscy oni byli wynajeci, optacani, zorganizowani i
zhierarchizowani stuzbowo wytgcznie do obstugi stale wzrastajgcej liczby zuzytych
detali nowoczesnej wojny. "Detale" te zas na swoim matym pokladzie, szpetne jak
stado indoréw, gulgoczace, wyciggajace szyje, potracajgce sie i rozpychajace, zeby
zerkna¢ na kraj rodzinny, byly nader zywo i radosnie Swiadome faktu, ze zaden z



nich jeszcze nie umart.

Gteboko wewnatrz statku, w jednej z kabin Marion Landers prébowat pozosta¢ w
koi i przekonat sie, ze nie potrafi. W koncu sturlat sie z postania i z trudem stanat na
nogach. W matym pomieszczeniu nie bylto to tatwe, bo prawg noge az do kolana
spowijal mu gips. Nie sposéb jednak byto oprze¢ sie wrzawie podnieconych gtoséw.

Landers, pisarz kompanijny, byt zaledwie starszym kapralem i nie zastugiwat na
oddzielng przewiewng kabine tak jak Winch i Strange. Przyzwyczait si¢ juz jednak do
podrézy gtownie pod poktadami i pétmrocznego swiatta nagich zaréwek. Siegnat pod
poduszke po tanie okulary przeciwstoneczne.

Mimo woli lekko jeknat. Ale nie z powodu rany. Ta
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juz przestata go boleé. Bol wywotata sztywnos¢ nogi uwiezionej w ciezkim
gipsowym pancerzu. Nie moégt z nim ani wygodnie siedzieé, ani sta¢, ani lezeé.

Z drugiego konca szescioosobowej kabiny dobiegt go szelest. To podniést glowe
miody lotnik, strzelec ogonowy, ktéry znowu ptakatl, tym razem z powodu dotarcia do
ojczystych brzegoéw.

—Ty tez mnie zostawisz? — spytalt.

—Chyba péjde na goére. Tak, popatrze sobie — odpart Landers, starajac sie ukry¢
irytacje. Zdjat kule z wieszaka.

—Nie zostawiaj mnie, prosze.

Landers zatrzymat sie¢ w drzwiach i zrecznie obrécit sie na kulach. Cztowiek
przyzwyczajat sie po jakims czasie do tego dranstwa. Uwaznie przyjrzat sie
chiopakowi.

Pomyslal, ze na kazdego spada kiedys takie brzemie.

W kazdej kabinie byta jakas ofiara losu. We wszystkich kabinach ustalata sie
hierarchia, a ofiara losu zajmowata w niej miejsce na samym dole. Z kims takim
zawsze byt problem moralny. Wszyscy za niego odpowiadali. Tak nakazywat kodeks
kolezenski. Nikt tego nie lubit, ale jezeli chciat zy¢ w gromadzie, to musiat sie do
niego stosowac. A ofiara losu mogta wykorzystywac ten fakt.

Miata do tego moralne prawo. Nalezato to do przywilejow, ktére zyskiwata poddajac
sie losowi i godzac z tym, ze jest najstabsza.

Landers i mlodziutki strzelec poktadowy przez pét godziny po wyjsciu reszty na
pokiad nie zamienili ani stowa. Landers nie mial ochoty sie odzywaé. Lezat
bezczynnie i gapit sie w cienie na suficie. Wtem miody lotnik znowu zaczat ptakac.
Poniekad wiasnie jego ptacz zmusit Landersa do wstania.

-0 rany, przestan, maly — powiedziat.

—Nie réznisz sie od tamtych — zapiszczat cienki
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glos z glebi koi. — Myslatem, ze jestes inny. Tylko ty jeden jestes tutaj przyzwoity.
Przeciez wiesz, jak bardzo nie lubie zostawaé¢ sam.

—Wezwe pielegniarza. Posiedzi z tobg. — Landers zamilkl. — Prawdopodobnie ma nas
wszystkich po uszy.

—Na pewno. Niech go diabli i jego bloczek z receptami. Caly czas bazgroli w nim i
rysuje cipy i kutasy.

Landers poczul, ze jezeli zaraz stad nie wyjdzie, umrze. Wybuchnie, rozpadnie sie
na kawalki. Nie tylko z powodu tego chlopca. Cos go strasznie dreczyto. Tak byto od
nadejscia wiesci o dostrzezeniu brzegu.

Jakze taka rzecz moze cztowieka usidli¢. Upchniecie wraz z piecioma innymi
nieszczesnikami w czteroosobowej kabinie nie bylo jeszcze najgorsze. Tego chitopca
musieli tutaj wcigga¢. Mlodego strzelca ogonowego z wymizerowang twarza, z ktorej
patrzyly oczy wielkie jak talerze, i z nogami, ktére toczyta sucha zgorzel.

Przez jeden kroétki dzien byt bohaterem. Podczas lotu niewlasciwie umocowany
kaem kalibru 12,6 mm wyskoczyt z toza, upadajgc na pokiad zablokowat sie w pozyciji
"ogien" i zaczat wali¢ po wnetrzu samolotu.

Niczym wypuszczony z reki waz strazacki. Chtopak skoczyt do niego, ztapat go i
odblokowat, ale cztery wielkie pociski trafity go w podudzia. Zanim odwiezli go
poharatanym, wyziebionym samolotem, juz miat suchg zgorzel. Dali mu Krzyz
Lotniczy i Srebrng Gwiazde, wsadzili na ten statek ptynacy do kraju i tutaj okazat sie
mazgajem. Wystarczajgco przykry byt juz sam zapach, silny, draznigcy bragzowo-
zielony odér, ktory wgryzat sie gteboko w gardto i smakowat w ustach jak miedziaki.

Jego biedne stopy mialy rdwniez barwe sniedzi i byly skurczone jak u mumii. Ten
byly student drugiego roku caly czas narzekatl, a przez pét dnia ptakal. Landers nie
mial pojecia, wskutek jakiego niestychanego balaganu



45

w administracji szpitalnej chitopak trafit na ten statek.

Zwilaszcza ze byt lotnikiem. Powinni go odwiez¢ do kraju samolotem.
—Wiem, ze smierdze — odezwal sie. — Ale prosze cie, zostan ze mna.
—Wezwe pielegniarza — powtorzyt Landers.

—Dziekuje ci, ty samolubny kutasie. Mam nadzieje, ze kiedys spotka cie to samo co
mnie.

—Dzieki — odpart Landers. — Postuchaj. Moze to zabrzmi gtupio, trudno, ale wiedz, ze
wszyscy musimy zy¢ na wlasny rachunek. Musisz sie nauczy¢ z tym zy¢.

Ja ci w tym nie pomoge. Nikt ci nie pomoze.

—Ale ja nie chce z tym zy¢. — Chtopak rozbeczat sie. — Chce by¢ z matka.
Landers przeciagnat jezykiem po zebach.

—Polecisz do kliniki Waltera Reeda z San Diego.

Maja tam najlepszych lekarzy na swiecie. Jezeli ktos moze uratowacé ci nogi, to tylko
oni. A przeciez obiecali ci, ze spotkasz si¢ tam z matka.

—Wierzysz w to? Bo lekarz stad powiedziat mi, ze nie ma juz zadnej nadziei — odpart
cienkim glosem chiopak.

—Bylem tutaj. Nie slyszatlem nic takiego — rzekt Landers, swietnie wiedzac, ze
wierutnie fze.

Zwykle, kiedy przychodzono zmieni¢ chtopcu opatrunki, lokatorzy kabiny wybiegali
z niej przez waskie drzwi jak stado bydia. Ale Landers przynajmniej raz na jakis czas
czul sie w obowigzku zosta¢ i udawac, ze brak mu nerwu zapachowego.

—Ale on to powiedziat.
—Nie, wcale nie powiedziat, do jasnej cholery! Ja tu bytem!
—Owszem, powiedziat. Po prostu nie dostyszales.

Postuchaj, tylko ty jeden tutaj studiowates. Pewnie jedyny na tym statku.
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—Styszatem kazde jego stowo. A przy okazji, te trzy i pét roku studiéw nie na wiele
mi si¢ przydato. Nie do tego. Nie dato mi nic. Przysle ci pielegniarza — rzekt Landers.

Odwrdcit sie i predko wyszedt, ale z powodu kul nie dos¢ szybko i dogonito go
przeklenstwo chtopca, a w chwile potem jego ptacz. Kazdy przyzna, ze tym razem
przekroczyt wszelkie normy naszego kodeksu, orzekt.

Dat znak pielegniarzowi wojskowemu, na co ten z irytacja wzruszyt ramionami, ale
odtozyt komiks.

Landers ruszyt mozolnie w gére stromych, zelaznych schodéw. Dla czlowieka o
kulach wejscie po nich byto bardzo niebezpieczne.

Wyszedt na dtugi, oszklony pokiad giéwny.

W przeciwienstwie do pokladu spacerowego nie byt on otwarty od strony dziobu i w
tej chwili opuszczony przez zotnierzy. Zwykle na calej jego dtugosci rozgrywano z pé6t
tuzina partii pokera. Landers obrécit sie¢ ku otwartemu oknu i wystawit glowe na
morski wiaterek.

Przez dluzszg chwile wystarczylo mu syci¢ sie morskim powietrzem. Minelo troche
czasu, nim wiatr wywial mu z gardta tamta straszng won. Przez moment bit sie z
myslami, czy przypadkiem nie byt zbyt okrutny dla miodego lotnika. Gdzie konczyta
sie odpowiedzialnos¢?

Za blizniego.

Ale to nie ten chiopak wypedzit go na poktad. Cos innego. Kiedy rozeszly sie wiesci
o dostrzezeniu ojczystego brzegu, opadto go straszne uczucie. Zte, przerazajace
przygnebienie. Najgorsze, ze nie znat jego przyczyny.

A poza tym zupetnie nieoczekiwane. Jeszcze wczoraj byt gotéw postawié caly swoj
zalegly, wcale niemaly zold, ze ucieszy go widok brzegéw Ameryeki.

No, a teraz wpatrywat sie w nie — majaczace,
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niebieskie wybrzeze. Stad, gdzie stat, widzial niewyraznie tylko jego krétki odcinek.
Szybko znikneto mu z oczu, przesuwajac sie na potudnie. | nagle poczut w sobie taki
gwaltowny przyptyw szalonej obojetnosci, ze miat ochote krzyknaé. Ten kraj byt taki
ogromny. Uswiadomit to sobie po raz pierwszy w zyciu, wstrzagsniety odkryciem, ze



oto pojat wyraznie cos, o czym mgliscie wiedzial juz dawniej, ale czego nie umiat
sobie uzmystowi¢. Jakze mozna bylto przejmowac sie czyms tak ogromnym?

A przeciez cale zycie uczono go, jakie to wazne o cos dba¢, ze bez wzgledu na to, w
co sie angazujesz, o cos dba¢ to rzecz najwazniejsza.

Na pewno nie byto w tym kraju miejsca dla niego, dwudziestojednoletniego
Landersa. Nie dla Landersa, patrzagcego na 6w kraj przez otwér w wielkiej burcie
duzego statku. Statku, ktory wiozt tam tak potezny tadunek ludzkiej rabanki.
Przerazato go to, przerazato niepomiernie gteboko. A jednoczesnie, niczym gtucha,
uparcie powtarzana fraza kontrabasu, powracata do niego mysl, ze nie zastuzyt sobie
na to, na ten powrdét do bezpieczenstwa.

Za jego plecami przeszio dwéch zotnierzy. Zeszli z poktadu spacerowego. Jeden
ciezko stapat noga w gipsie, a jego zelazna laska dzwonita o metalowy pokiad.

Ich obecnos¢ rozproszyta mysli Landersa.

—Hej, Landers — odezwalt si¢ ktorys. — Myslisz o tych wszystkich krajowych cipkach,
ktére wyrypiemy?

Landers tylko pokiwat im reka. Nie ufat sobie na tyle, zeby sie odezwaé. Spostrzegt,
ze drugi zotlnierz ma zagipsowany tors i reke, ktéra zgieta w tokciu sterczata mu
sztywno w gipsowym pancerzu réwnolegle do ramienia. Wydawato sie, ze na statku
jest cale mnostwo takich zagipsowanych ramion i rgk. By¢ moze po prostu bardziej
rzucaly sie w oczy. Zolnierze poszli dale;j.
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Wybrzeze nad oceanem nie przyblizyto sie. A przynajmniej dla patrzacych golym
okiem. Ale bylo to zludzenie optyczne. Kolyszacy sie na spokojnym morzu statek
ledwie sie posuwat na leciutkiej fali. Student! Chryste Panie!

Na wyspach Nowej Georgii, gdzie Landers zostal ranny, cos si¢ w nim zmienito.
Trudno jednak powiedzie¢ co. Rana nie byla grozna. Wiasciwie banalna.

Blisko niego upadt duzy pocisk mozdzierzowy, ktéry go powalit i pozbawit _
przytomnosci. Przydarzato sie to tysigcom. Poczatek nie byt wcale taki zty. Zadnego
bélu, w ogdle nie cierpial, nie byto czasu sie bacé.

Ognisty huk rozkwitt i wchtonat go tak szybko, ze ledwie go styszal. A potem predko
rozszumiata si¢ wygodna ciemnos¢. Zaskoczony, zdazyt jedynie sformutowaé okruch
mysli: "O, to wcale nie jest takie zle..." Pézniej uznal, ze myslat o Smierci. Zawarta w
tym byta mysl, ze juz nigdy nie odzyska przytomnosci.

A potem jg odzyskal, z nosa leciala mu krew, a gtowe miat ciezka i niezdolng do
myslenia. Krwawita i stracit gdzies helm. Na przekér zasadom pierwszej pomocy,
ktos odwrécit go i klepat po twarzy. Po tym zas nastapit jak zwykle komiczny moment
paniki, czyli obomacywanie wtasnego krocza, zeby sprawdzi¢, czy wszystko jest na
miejscu. Kiedy to zrobit, odszedt stamtad. W punkcie opatrunkowym lekarz w
stopniu porucznika oznajmit mu, ze zostat ogtuszony i ze odesla go na dwudniowy
odpoczynek. Dopiero gdy sprobowat sie podnies¢, zauwazono, ze ma rozwalong
kostke. Doszedt tam na niej.

Kiedy czekat na odwiezienie jeepem, przydarzyto mu sie wiasnie to cos
szczegoblnego. Rozcieli mu but, jak sie okazato, peten krwi, i obandazowali kostke.
Czterech
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ludzi utozyto go na noszach i zaniosto tam, gdzie lezeli inni czekajacy.

Usiadl na noszach na" krawedzi wzgérza i wraz z drugim lekko rannym niemal z
przyjemnoscia przygladat sie bitwie toczacej sie w dole.

Landers objat dopiero co funkcje podoficera tacznikowego batalionu. Przed
czterema dniami, towarzyszac wszedzie swojej kompanii, czego, jako kompanijny
pisarz, wcale robi¢ nie musiat, zostat dostrzezony przez putkownika, dowédce
batalionu, i mianowany jego oficerem tagcznikowym w miejsce pierwszego, ktéry
zginat. Pocisk mozdzierzowy powalit Landersa w chwili, gdy niést rozkaz od



putkownika do jednego z dowodcow plutonéw. " Swiezo zastapit batalionowego
lacznika, a poza tym byt pisarzem, dlatego w strefie walk znalazt sie dopiero drugi
raz. Gdy za pierwszym razem wioczylt sie ze swoim oddziatem, wzigt udziat w malej
potyczce i zobaczyt kilku rannych, ale dowddca, za podszeptem szefa kompanii,
sierzanta sztabowego Wincha, rozkazat mu bezwarunkowo wycofa¢ sie na tyly putku.
Za drugim razem u dywizyjnego szefa kancelarii uzbroit sie¢ w trzy trzydniowe
przepustki, co szef uznat za cudowne. Urzekajace. Wiasciwie za donkiszoterie.
Landers jednak dostrzegt w tym dziwacznos¢, temat na dobra historie do
opowiedzenia w przysziosci o tym, jak zdobyt przepustke, zeby si¢ znalez¢ tam,
gdzie walcza. Pod tym wszystkim zas tlito sie nekajgce go od dawna dreczace
uczucie, ze jest wzglednie bezpieczny, kiedy inni siedzg tam w ogniu i dymie.

Spedzit z nimi tylko jeden dzien, kiedy dopadt go i pojmat dowodca batalionu. W
rzeczywistosci putkownik po przejrzeniu akt zotnierzy poborowych i odkryciu, ze
dostat mu sie dwudziestojednolatek, ktory zaliczyt trzy i pét roku studiow,
natychmiast wciagnat



50

go na liste kandydatéow na adiutantéw. Rozwscieczyto to Wincha, ktéremu Landers
prowadzit kancelarie.

Wiasnie dlatego wiekszos¢ czasu spedzit Landers na glebokich tytach, rozprawiajac
z batalionowymi oficerami o wojnie i zajmujgc sie sprawami organizacyjnymi. Gdyby
nie ta rana, to zapewne zostalby przeniesiony do putkownika, co taczylto sie z
awansem.

W kazdym razie mogt teraz powiedzieé, ze sobie powojowat.

Na tym wzgorzu wszystko sie zmienito. W jednej nieuchwytnej chwili. Przygladat sie
stamtad zotnierzom, ktorzy w ptytkiej niecce w dole ryczeli, wrzeszczeli, nawotywali
sie i krzyczeli, biegli przed siebie, trzymajac cos w rekach, biegli z tym czyms z
powrotem (tak czesto, jak nikt przed nimi), strzelali z karabinéw, rzucali
przedmiotami, bili sie i walczyli. Landers miat w glowie tylko jedng mysl: ze ci
wszyscy ludzie. to skonczeni idioci. Co oni sobie wyobrazali? Byli zatosni.

Woéwczas jeszcze nie zdawal sobie sprawy, ze kiedy zostang ranni, beda na ogét
czuli to samo co on.

Ze sSmiertelnym spokojem przygladat sie ze wzgorza, jak tamci rzng sie i wala, jak
strzelaja, jak eksplodujg ich ciala, jak sie dzgajg bagnetami. | dobrze! Dobrze im tak!
Zastugiwali na to. W petni sie z tym godzit. Ale byt poza tym wszystkim. A uczucie to
nie konczylto sie na grzbiecie tego wzgorza. Rozciagalo sie na dowodce batalionu, na
starg kompanie, armie, naréd, naréd wroga, wreszcie na catg ludzkosé. Nie nalezat
do nich.

Uswiadomit sobie, ze niczego to zasadniczo nie zmienia. Nadal mogli wydawaé¢ mu
rozkazy. Mogli go wsadzi¢ do wiezienia. | poszediby siedzie¢. Mégt oberwacé
bagnetem i krzyczeé. Mogli go nawet odznaczyé¢, a on podziekowalby za odznaczenie
i zasalutowal. Mogli go tez zabi¢ i by polegt. Ale to wszystko. Poniewaz wszystko
bylo idiotyzmem. Skonczonym idiotyzmem.
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Nie dlatego, ze ludzie byli obtgkani. Podejrzewat to juz wczesniej, od samego
poczatku. Nie dlatego, ze nowoczesna wojna byta sama w sobie obtedem. To réwniez
wiedzial. Nawet nie dlatego, ze sadzit, iz za dziesie¢ lat ci sami zolnierze, walczacy ze
sobga tam w dole, to znaczy, ci z nich, ktérzy przezyja, beda zawiera¢ transakcje
handlowe i podpisywa¢ porozumienia korzystne dla obu stron, podczas gdy durni
zabici pechowcy zbutwiejg w jakims dole. Landers byt cynicznie Swiadom tego
wszystkiego znacznie wczesniej. Ale ogladanie teraz tych wszystkich rzeczy na
wilasne oczy bylo takie gtupie, takie potwornie gtupie, bezsensowne i okrutne, ze nie
chcial mie¢ z tym nic wspédinego.

Nagle, siedzac tam na wzgorzu, rozptakat sie.

Ale ptacz nie przynidst oczyszczenia. Kiedy przestat ptakaé, nie poczut sie ani
troche lepiej. Lzy wyptukaly dwie wyrazne, czyste smugi na jego zakurzonych,
zapadiych policzkach. Inni zotnierze wokét niego tez ptakali.

Na twarzach mieli takie same wyrazne, biate smugi. Nie zrobito to na nim wrazenia.

Cate zycie chlubit sie tym, ze stoi z boku. Tym razem stat z boku naprawde. | nie
bylo to mite uczucie. Ludzie byli kiétliwym, agresywnym gatunkiem. Gorszym od
pawianéw. Byli bestiami. Bestiami z bardzo dlugim rodowodem. W prostej linii
spadkobiercami australopiteka. Cho¢by nie wiem jak udawali, ze tak nie jest. Nie
chcial mie¢ z nimi nic wspdlnego.

W ciagu nastepnych godzin, dni, miesiecy uczucie "stania z boku" nie opuszczato
go, nie zmieniato sie, nie fagodnialo i nie stabto. Czasem, czujac je w sobie,
szalenczo pragnat sie go pozbyé. Ale nie byto sposobu.

Niekiedy w napadzie szatu zachowywat sie dziko i eks52 trawagancko. Potem jednak
zawsze ogarniat go dziwny spokdj i nie miato to zadnego wplywu na tamto uczucie.

Po dwéch dniach wywieziono go samolotem, najpierw na Guadalcanal, a nastepnie
na Nowe Hebrydy.

W szpitalu w bazie marynarki wojennej lekarze zajrzeli mu w oczy i uszy, zbadali tu i
tam, a po kilku dniach oswiadczyli, ze wyszedt z szoku. | ze sg gotowi zoperowaé¢ mu
kostke.

Operujacy go chirurg, mtody major, miat mitg chlopieca twarz, ktéra swiadczyta, ze
w zyciu nie spotkato go dotad nic zlego. A z jego zachowania réwniez bito mite
przeswiadczenie, ze zupelnie nic mu nie grozi.



—Z metalowymi odtamkami nie ma najmniejszych klopotéw. Mozna je w miare fatwo
wyjaé. Ale sg dwa sposoby na naprawienie takiej kostki — oswiadczyt z usmiechem. —
Krétko méwigc, metoda moja i metoda wojskowa. Metoda wojskowa polega na
wytataniu pacjenta i odestaniu go do stuzby. Dzieki niej kostka stanie si¢ niemal w
petni sprawna. Ale nie do konca wyleczona.

Prawie na pewno bedzie si¢ dawa¢ we znaki przez reszte zycia, zwlaszcza w
starszym wieku. Ale po pieciu tygodniach wyjdziesz ze szpitala i wrécisz do swojego
oddziatu. Natomiast jezeli zrobie to po swojemu, tak jakbym zrobit to w przypadku
pacjenta w kraju, to przez co najmniej dwa miesigce bedziesz w gipsie. Nie
pozostanie wiec nic innego, jak odestaé cie do Stanéw.

Jestes pacjentem, wiec sam wybiera,j.

Landers znienacka poczut cheé, zeby na niego nakrzyczeé, sklg¢ go. Pamietal, ze
dawniej zyt tak jak ten major, ze i jemu nie zdarzato si¢ nic ztego, zanim zwichrowane
poczucie honoru skilonito go do zaciggniecia sie do piechoty w stopniu szeregowca.
Ale zamiast objecha¢ chirurga, rzeki:

—Pewnie powrot do Stanéw statkiem bytby najlepszym wyjsciem. Prawda?
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Majora mocno poruszyly te stowa, bo spodziewat sie, ze odpowiedz jest z gory
przesadzona.

—Mam rozumieé, ze wolatbhys nie wraca¢ do Stanéw? — spytat.

—Nie, panie majorze.

—No, to jak mam to rozumie¢, kapralu... — major zajrzat do papieréw — Landers?
Landers poczul, ze mu odbija. Ze znéw wydziwia.

Nagle pochylit glowe i typnal na mlodego lekarza spode tha. Koniec swiata, tamten
nie znat nawet jego nazwiska.

—Mysle, ze oni mnie dopadng — odpart, wciaz typigc okiem. — Tak czy inaczej. Jezeli
chce pan zna¢ prawde. Jestem pewien. Nie mam zadnych szans.

Miody chirurg przez chwile nie wiedziat, co myslec¢.
—Co za oni? — spytat.

—Oni. Wie pan — odpart Landers. — Obojetniejacy.
Ci sami, z ktérymi prébuje pan walczyé, prawda?
—Rozumiem... Tak. Hmmm. — Major potart nos.

—Chyba sie nie rozumiemy. Ja nie walcze z zadnymi "nimi". Ja walcze z polityka
rzadu. Wykonuje swoja prace tak, jak powinna by¢ wykonana, tak jak mnie
nauczono.

—Och, doskonale to rozumiem — rzekt Landers.

Wiasciwie znéw miatl cheé krzykngé na majora, nabra¢ powietrza do ptuc i wyrycze¢
je z siebie. Jak ten palant mégt by¢ taki pewny swego we wszystkim? Jak mégt czué
sie tak bezpiecznie?

—Prosze mi powiedzie¢, kapralu. Chcecie tam wréci¢? — spytal major.
Landers powaznie to sobie przemyslat.

—Nie, panie majorze — odpart wreszcie. — Nie chce wracag.



—W porzadku. — Major klepnat sie¢ w kolana.
Wstatl. — Kaze was przygotowac na jutro.

—Watpie, czy to cos zmienia.
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—W koncu moim zadaniem jest zadba¢ o to, zeby was, zotnierzy, wyreperowac jak
najlepiej na reszte zycia — odrzekt major, jakby nie ustyszat jego stéw.

—Tak jest — powiedzial kwasno Landers. — Dzigkuje, panie majorze.

—A poza tym jest to zadanie, z ktérym chciatbym sie zmierzy¢. Stawia wiele
ciekawych kwestii.

—Stucham, panie majorze?
Landers patrzyt zdziwiony na chirurga.

—Naturalnie, ze to zmienia sprawe — oznajmit tamten znienacka. — Jakzeby inaczej! —
Stojac w dalszym ciggu przy biurku, spojrzat na Landersa. — Nie zachowujecie si¢
zbyt rozumnie, kapralu. Tak. Ale to prawdopodobnie jest catkiem normalne. —
Westchnat.

—Kaze was przygotowaé na jutro.

Wygladat jednak na urazonego. Tak jakby Landers go zawiédt. Gdyby nalezat do
gniewliwych, to pewnie by si¢ zagniewat.

Za to Landers byl niewatpliwie zagniewany. Ale i zmieszany. Nagle poczut sie winny.
Zaczat sie martwié¢, zanim jeszcze odwieziono go na oddziat. A potem catg noc gryzt
sie z powodu nieporozumienia z majorem, tego, jak go potraktowat. Ale rano, kiedy
na wpoét przytomnego zawieziono go i potozono na stole, chirurg usmiechnat sie do
niego. Potem zas go znieczulili.

Po operaciji, lezagc wygodnie w szpitalnym 16zku, duzo spat. Ale przez kilka dni
faszerowali go sSrodkami nasennymi, a do glowy powracaly mu wciagz obrazy.

Szedt z rozkazem od putkownika i z petng manierka.

Upat byt potworny, wiec, zlany potem, Swiadomie oszczedzat wode. Ale kiedy zostat
trafiony, wyjat manierke i po raz pierwszy w petni zaspokoit pragnienie. Nic
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w zyciu nie smakowato mu tak bardzo, jak ta ciepta, zgrzytajagca w zebach woda.

Stat posroéd lezacych na brzuchach ze sciggnietymi, schorowanymi twarzami
cztonkéw przedniego plutonu, tak jakby odniesiona rana chronita go przed



ponownym zranieniem, i myslal o zostawieniu im manierki z resztg zawartosci. Nie
nalezeli nawet do jego kompanii. Ale nie mieli wody w ustach od potowy ranka.
Wystarczyto, zeby wstrzymat sie z piciem az do punktu opatrunkowego.

Pod wplywem uderzenia, wstrzasu i strachu, nie bedac soba, to sie Smiejac, to
placzac, stal na rannej nodze, ciggle jeszcze w zbyt wielkim szoku, zeby zda¢ sobie
sprawe z wlasnej rany, tak wiec kwestia odkrycia jej dluzszy czas wisiata w
powietrzu. A potem napit sie jeszcze raz, tak ze woda pociekia mu obficie z kacikow
ust, i schowatl manierke.

Kilku zolnierzy przygladato sie mu, lecz w ich spojrzeniach nie bylo zazdrosci o
wode. Gtéwnie wspoéiczujaca niecheé. Pragneli, zeby sobie poszedt. Szczesciarz,
zostat ranny, dlatego powinien stad odejs¢, i to szybko.

Nie chcieli go ogladaé. Nie chcieli, zeby przypominat im, co ich moze spotkaé.

Na wzgoérzu, tak jak wiekszos¢ rannych dookota, pociagat z manierki az do odjazdu
jeepem, a tymczasem w dole, w rozgrzanej dolinie, pozbawione wody zotnierskie
plutony nieudolnie atakowatly.

Ta scena wciaz ukazywala sie¢ Landersowi, kiedy lezat w szpitalnym t6zku. W gtowie
nie starczylo mu juz, jak wida¢, miejsca na obrazy odejscia z pola walki, na badanie
przez lekarza ani na odkrycie pokiereszowanej kostki. Tylko na epizod z manierka.
Budzit sie w nocy odurzony lekarstwami i paplat o tym do dyzurujgcego sanitariusza.
Poniewaz w jego snie zotnierze z tamtego plutonu chcieli jego wody i w milczeniu
patrzyli na
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niego btagalnie, ale on nie zamierzat im jej daé. Sanitariusz nie rozumiat, co Landers
chce mu wyjasni¢, wiec przynosit mu wode, ktérej Landers nigdy nie wypijat.

Kiedy przestano mu dawac¢ srodki nasenne, sny zniknely i przestat o tym mysleé.

To znaczy, az do tej chwili. W koi. Na tym sSmierdzacym szpitalnym statku z ludzkim
miesem, po nadejsciu wiesci, ze wida¢ ojczysty brzeg. Landers nagle westchnat.

Mineto go dwéch zagipsowanych rannych, idacych na przéd pokiadu giéwnego.
Landers cofnat glowe, ktérg wystawiat na wiatr.

Z wnetrza, osadzony w ramach duzego, kwadratowego okna kawalek niewyraznego
niebieskiego brzegu przypominat zywy obraz. Landersowi wydat sie przerazajacym
panaceum, zdolnym poméc na wszelkie klopoty, ale za straszng cene trwatego
kalectwa.

Na pokiadzie byto spokojnie i cicho. Ale gdyby wystawit reke na zewnatrz, to rekaw
jego szlafroka zafurkotatby gwaltownie na wietrze, wiernie towarzyszacym
plynacemu statkowi. Landers jednak nie myslat wystawia¢ reki. Diugi, wyludniony
korytarz tchnat bezpieczenstwem kontrastujacym z uczuciami, ktére trzepotaty w
nim bezskrzydtym trzepotem.

Myslat wlasnie, zeby odwiedzi¢ tego cholernego Marta Wincha, kogos, z kim mégtby
porozmawia¢ w chwili, gdy opadly go zwidy. | obezwitadnity, jak sparalizowanego
naglym atakiem.

W swoijej wizji, ztudzeniu, snie na jawie, obtedzie czy czym tam jeszcze Landers
spostrzegt nagle, ze znajduje si¢ poza statkiem i oddala od niego, wzbijajac sie w
powietrze.

Z goéry widzial wielkie czerwone krzyze na jego biatej
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burcie. Nie bylo wiatru, powietrze stato. Miat wrazenie, jakby unosit go ze statku na
linie wielki helikopter.

Tylko ze nie bylo zadnych dzwiekéw. Panowala cisza.

Zwisatl swobodnie i unosit sie... az wreszcie z bardzo wysoka spojrzat na niebywale
pomniejszony statek i odlegty brzeg.



W dole pod nim, wolno i ostroznie, bez sladu dymu smuzgcego sie w powietrzu,
bialy statek bezgtosnie sunat w strone dalekiego celu przez tagodnie rozkotysany
blekitny przestwor, ktérego fale wyprzedzaly go i wyprzedzaly, zeby w koncu rozbi¢
sie biatymi, cichymi batlwanami na oddalonym brzegu. Landers wiedzial, ze na statku
i na wybrzezu nie ma ludzi i ze statek nigdy tam nie doplynie. Brzeg bedzie si¢ cofat
wolno, chytrze dostosowujac swoj ruch do predkosci parowca, tak ze odlegtos¢
pomiedzy nimi nigdy sie nie zmieni pod tym jasnym, cieptym wesotym stoncem,
stoncem, ktére, o dziwo, nie porusza sie na niebiosach, a jednoczesnie w jego
swietle nic nie rzuca cienia.

Nie bylo istotne, ze ten pusty statek nie doptynie nigdy do pustego kontynentu. Nie
wiadomo skad Landers wiedzial, ze zadaniem tego statku jest nie doptyna¢ do
brzegu. Zreszta statek przestat juz by¢ statkiem i stat sie czym innym. A bezludny
tajemniczy niebieski kontynent byt... czym? Landers nie mial pojecia. Ale jeszcze nie
widziat piekniejszego, bardziej btogiego, spokojniejszego — i wlasciwszego — widoku,
a patrzenie nan napetniato go przeogromnym spokojem i sprawiato nieznang
przyjemnosc¢.

Tam gdzies w dole stal, patrzgc zahipnotyzowanymi, rozszerzonymi oczami, drugi
Marion Landers. Landers wiedzial, ze jezeli tamten drugi mrugnie, to ta wizja, sen,
objawienie czy co tam to bylo — zniknie. Ale nie mogto to przekresli¢ ani zmniejszy¢
jego przyjemnosci. Bo i ona nalezata do wiz;ji.
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Daleko biate balwany zderzaly sie fagodnie z wyludnionym, piaszczystym, diugim
biekithym brzegiem, gdzie zywe pozostaly lasy peine wysokich zielonolistnych drzew
i gietkie zielone trawy. Majaczacy mgliScie, nie zamieszkany, tajemniczy,
niezmierzony i przepastny kontynent wabit. | nie dane bylo tam dotrze¢ zadnemu
statkowi.

Landers nie mrugnat. Nie chcial. Nie pozwolitby sobie na to. Byto to jednak bez
znaczenia. A zreszta czul, ze powoli zaczyna powracaé do siebie. Ze zaczyna z wolna
wlewa¢ sie z- powrotem w swoje cialo, jak ptynna czekolada nalewana z misy. | wtedy
mrugnat.

Co mu sie przydarzyto? Jak elektrowstrzas targnat nim poptoch. Odwrécit sie wolno
i pokustykal, zeby zobaczy¢ sie z Winchem. Zeby z kims, z kimkolwiek, porozmawiag.

Ale zanim wspiat sie po schodach na pokiad spacerowy, zmienit zdanie. Winch byt
jego bohaterem. Byt nim od chwili, gdy Landersa przydzielono do kompanii Wincha,
a poniewaz znat sie na papierkowej robocie, zostat u niego pisarzem. Ale Winch w
zaden sposob nie mégt mu poméc w tym, z czym sie borykat. Byé moze nie mégt mu
pomoéc w niczym. Bylo to jeszcze jedno nowe objawienie.

Tak wiec na szczycie schodow Landers zawrdcit i skierowat sie do gtéwnej sali. Tam
gdzie na pewno lezat dalej Bobby Prell. Zawieszony na wyciggu jak kurczak
przygotowany na sprzedaz, Prell nie mégt wyjsé na pokiad.

Zblizajac sie do drzwi, Landers przygotowat si¢ na fale stabego, mdlacego zapachu.
Nie pozostawalo nic innego, jak wciggnaé go do ptuc i nie stara¢ sie go uniknaé.
Kiedy otworzyt drzwi, zapach ten chlusng mu
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w twarz wilgotnym, cieplym, sliskim bryzgiem niczym zsuwajace sie gtadko scieki.

Chcac sie do niego przyzwyczai¢, stangt nieruchomo w progu i po chwili w potowie
wielkiej sali dostrzegt bylego szefa kuchni ze swej starej kompanii, Johnny‘ego
Strangera, ktory smiat sie i gadal, pochylony nad té6zkiem Prella.

Po krétkim niezdecydowaniu Landers otworzyt drzwi i wycofat sie z sali. Nie miat
ochoty na rozmowe ze Strange'em. Wlasciwie nie pragnat tez rozmawia¢ z Prellem. Z
rozpacza, ale ostroznie, zaczat schodzi¢ o kulach po stromych schodach.

Zejscie po ich wysokich, sliskich stopniach byto dla podpierajgcego sie kulami



jeszcze niebezpieczniejsze niz wejscie po nich.
Rozdziat czwarty P6znym wieczorem zawineli do portu w San Diego.

Nikomu nie chcialo sie spaé, zresztg zasna¢ i tak bylo nie sposéb. Witasnie tu, do
Dago, przywozono rannych z marynarki i piechoty morskie;j.

Maly statek, jakby pomniejszony jeszcze przez stojagce w poblizu okrety wojenne,
jarzyt sie swiatlami. W przejsciach i na korytarzach krzatali si¢ nawotujgc gtosno
ladowi pielegniarze z noszami i personel medyczny statku w biatych fartuchach.
Oprézniano koja po koi kabiny, t6zko po t6zku w gtéwnej sali i odwozono
zajmujacych je rannych. Niektérzy z nich wracali az z krancéw Oceanu Indyjskiego, z
Australii, z Nowej Zelandii. Z Nowej Gwinei, Wysp Salomona, z Morza Koralowego.

Na oswietlonym portowymi reflektorami nabrzezu panowat wielki ruch, bo jedna za
drugq podjezdzaly tam karetki i po zaladowaniu znikaty w mroku. W wielkiej zatoce,
zapetnionej jednostkami wojennymi, wszedzie ptonely swiatfa — na okretach,
urzadzeniach portowych, samochodach, autobusach, ciezaréwkach.

A ponad swiattami w zatoce jarzylo sie miasto, oswietlone jak na jakas uroczystosc¢
albo na powitanie rannych wracajacych do ojczyzny. Zotnierzom, przy61
zwyczajonym do zaciemnien i przyémionych swiatetl, ten widok zapierat dech.
Niektorzy znéw sie rozptakali.

Kiedy wytadowano rannych i Swiatla na pokladzie ponownie przygasty, jedna trzecia
koi i t6zek opustoszala. Pozostali musieli zaczeka¢ do San Francisco.

Do Frisco zas bylo jeszcze dwa dni zeglugi. Wszyscy wiedzieli, ze te dwa ostatnie
dni na czesciowo opréznionym statku okaza sie najdiuzsze i najgorsze.

Wiedziat o tym z pewnosciag Johnny Strange. Kiedy sie uspokoito, powrécit do t6zka
Bobby'ego Prella w mniejszej teraz na oko sali gtéwnej. Opart si¢ na poreczy w jego
nogach i probowat wymysli¢ cos smiesznego. Wstapita wen nowa nadzieja, ze ze
wzgledu na tak wspanialg okazje zdota naméwi¢ Marta Wincha na wspoélng wizyte u
Prella. Gdyby mu sie to udato, byloby to po raz pierwszy. Wlasciwie pierwszy od
chwili, kiedy Winch pojawit sie¢ nieoczekiwanie w szpitalu w bazie marynarki na
Nowych Hebrydach, najwyrazniej po drodze do kraju, ale-nie wygladat na rannego
ani nawet na bardzo chorego. Nawet tam Winch z miejsca odméwit odwiedzenia
Prella i nie chciat mie¢ z nim nic wspdlnego.

Ze wzgledu na Prella Strange spedzit w gtéwnej kabinie statku mnéstwo czasu. Nie
na darmo w starej kompanii nazywano go Matka Strange. Niemniej nie zdotat
przyzwyczaic¢ sie do tej sali, a przynajmniej nie na tyle, by czué sie tam swojsko.

Strange spostrzegt, ze jeszcze dlugo potem wszyscy wspominali, jak w czasie rejsu



sala ta tylko na krétkie chwile opuszczata ich mysli. Dostownie wszyscy, bez wzgledu
na to dokad trafili po powrocie i z jakiego szpitala w Stanach nadsylali kartki i listy!

Na temat tej wielkiej kabiny twierdzili to samo. Wszyscy, pomyslat Strange. Tak jakby
polowali na jakis wspétczynnik,
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dzieki ktéoremu ocalg to przezycie. Ten rejs byt dla nich ostatnim aktem sztuki, linig
graniczna. Tak jak linia zmiany daty, gdy ja przekraczali w drodze powrotne;j.

Oceniali, ze trzynascie procent sposrdéd nich byto rannych na tyle ciezko, zeby
leze¢ w gltéwnej kabinie.

Statystyka rannych fascynowala Strange'a tak mocno, jak pozostatych. | stanowita
ulubiong gre na pokiadzie.

Zaraz po kartach. Po grze w oko. | w pokera.

Z owych 13 procent w duzej sali jedna piagta, czyli 2,6 procent catosci, wymagata
intensywnej opieki. Niemal wszyscy z tych 2,6 procent mieli rany ptuc. Chyba tylko w
szesciu przypadkach byly to rany brzucha albo gtowy.

A to dlatego, ze ranni w glowe niemal z reguly umierali przed zaokretowaniem, a
ranni w brzuch albo umierali, albo tez zdrowieli na tyle, zeby ptyna¢ wraz z innymi na
oddziale otwartym. Ciekawe, ze posrod nas, piechociarzy, 75 procent postrzatow
pochodzi z karabinéw i broni maszynowej, ale tylko 50 procent w przypadku ran
brzucha, pomyslat Strange. Nie wiedzieli, dlaczego tak jest i czy liczby te dotycza
réwniez innych rodzajow wojsk.

O tym, ze opieka, w gidwnej sali jest sprawnie i Swietnie zorganizowana, Strange
przekonat sie, kiedy juz przezwyciezyt jej odrazajacy zapach, a ciemna strona jego
duszy pokonata nadprzyrodzony, kojarzacy sie z czarownicami na miotfach,
zabobonny lek przed nia.

Lek, ktéry nigdy czlowieka nie opuszczat i byt bliski wyobrazeniom jego
chrzescijanskich babek o piekle.

Sala nawet z wygladu przypominata pieklto. Szczypce, igly, rurki, nozyczki. A do
tego uwijajgce sie diabliki i potepieni ociekajacy krwig. Wszyscy oni sami placili za
grzechy albo karano ich za nie. Giéwna kabina byla jak skitadnica, zbiornik i bank
wszelkiego ludzkiego zia.

Strange czesto miewalt takie skojarzenia.
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Nie byt religijny. A przynajmniej nie bardzo. Najtrafniej mozna by o nim powiedzie¢,
ze byt mato religijny.

| nie zawsze zyt po bozemu. Ale w Boga wierzyt.

| wierzyl, ze kiedys zaptaci za swoje potkniecia. Nie musiat tez specjalnie wysilaé
wyobrazni, zeby ujrze¢ w giéwnej sali piekto, w ktérym kiedys bedzie pokutowat.

Tak jak wielu innych, miat duze opory przed wejsciem do niej, oddychaniem jej
powietrzem, a nawet z dotykaniem klamek przy jej drzwiach. Z zabobonnej obawy
przed zarazkami. Ale kiedy juz czlowiek to wszystko w sobie przezwyciezyt, byt
zdumiony, jak wszystko sprawnie tam idzie i jak dobrze jest zorganizowane. Tak jak z
calg pewnosciag w piekle, pomyslat Strange.

W jednym kacie miescit sie oddziat intensywnej opieki. Od reszty sali oddzielaly go
zastony. Na ogét panowata tam cisza. Ale nie przestawaly stamtad dobiega¢ rozmaite
okropne medyczne dzwieki, ktore cisza tylko podkreslata. Bulgotanie ptynéw. Ciche
posykiwanie powietrza. Jego glosniejsze erupcje. Dziwne tykanie.

Dyszenie. Nikomu nie wolno byto tam wchodzié.

Strange czesto myslatl, ze gdyby jeszcze bardziej rozwingé poréwnanie z piekiem, to
ten oddziat intensywnej opieki mozna uznaé¢ za siédmy krag babcinego
chrzescijanskiego piekta. Najnizszy. Najgorszy ze wszystkich.

Gdyby nie wzglad na Prella, Strange nigdy nie poznatby gtéwnej sali tak dobrze.
Spedzat przy Prellu sporg czes¢ kazdego dnia, rozmawiajgc z nim, Smiejac sie i
starajgc sie go pocieszyé. Watpit, czy poswiecitby sie tak dla kogos innego. Nie w
tym parszywym miejscu.

W ciagu catego rejsu nie zadat sobie trudu, zeby odwiedzi¢ pisarza kompanijnego,
Landersa. Ale Landers byt ochotnikiem. Prell zas, podobnie jak Winch, nalezat do
starej kompanii.

Strange trafit ze swoja uszkodzong reka do szpitala
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w bazie marynarki w Efate na Nowych Hebrydach na tydzien przed Winchem. A
kiedy opuszczal kompanie na Nowej Georgii, wszystko wskazywato, ze Winch jest
zdréw i w dobrej kondycji. Bobby Prell wyprzedzit oczywiscie ich dwéch o kilka
tygodni, ranny w chwili gdy kampania na Nowej Georgii osiggata swoje apogeum.

Strange gotéw byt uwierzy¢, ze Winchowi po prostu znudzito si¢ wojowanie i
wyekspediowat sie do kraju.

Byt do tego jak najbardziej zdolny i miat, zdaniem Strange'a, dosy¢ wplywoéw, zeby
to sobie zatatwi¢. Gdyby rzeczywiscie cos takiego postanowit.

Plotka krgzaca po szpitalach na Nowych Hebrydach gtosita, ze Winch ma jakies
kitopoty z sercem. Inna plotka stamtad twierdzita, ze Prell straci jedna albo obie nogi.
Ale Winch zachowywat sie i wygladat jak czlowiek po ataku serca w takim samym
stopniu, jak Bobby Prell na takiego, ktéry pozwoli sobie odciaé jedng czy dwie nogi.
Jeszcze inna plotka obiegajgca szpital méwila, ze dowoddca dywizji zgtosit Prella do
Medalu Honorowego Kongresu®. Ale kiedy Strange wspomniat o tym Winchowi, ten
tylko parsknat na to z oburzeniem. Jezeli ktos wiedziatby cokolwiek o ewentualnym
zgtoszeniu Prella do odznaczenia, to na pewno szef jego kompanii.

Ale Winch nie chciatl przyznaé, ze cos mu o tym wiadomo. Sam Prell nic o tym nie
wiedzial. Strange uwazat jednak, ze gdyby zdotat sktoni¢ Wincha, zeby potwierdzit
fakt zgtoszenia Prella do medalu, to na Prellu wywartoby to btogostawiony skutek.

Rzecz nie w tym, czy Prell byt w depresji, zdruzgotany badz myslat o samobdjstwie.
Albo o czyms réwnie zlym.* Nie byto to w jego stylu, tak jak nie byto to w stylu *
Najwyzsze wojskowe odznaczenie Stanow Zjednoczonych Ameryki Péinocnej [przyp.
ttum.]
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Wincha. Prell byt bardzo zawziety i uparty. Typowy dumny twardziel z Zachodniej
Wirginii, i po czesci dlatego Winch go nie lubit. Strange zas lubit go wiasnie za to.

Byt jednak na tyle bystry, zeby pod mestwem, z jakim Prell traktowat swoje rany,
wyczu¢ rakowatg tkanke.

Dobrze zarosnieta, otorbialg rozpacz. Stwardnialg i zasklepiong. Ktéra jednak mogta
sie rozrosngc¢. Albo pekna¢ i rozla¢ swoje chorobliwe ptyny. A wéwczas Prell bytby w
niebezpieczenstwie. Troche wiesci, cho¢by nie sprawdzonych, o Medalu Honorowym
bytoby dla niego swietnym lekarstwem.



Ale Winch ani myslat sie z tym wygada¢, nawet jezeli wiedziat.

Strange zzyt sie z nim. Nie bylo to takie trudne. Po prostu trzeba byto
zaakceptowad, ze jest troche narwany, i pogodzi¢ sie z tym. Prawde méwiac, niemal
wszystko dobre, co go spotkato w ciggu trzech ubieglych lat, zawdzieczat Winchowi.
| dobrze o tym pamietat.

W poczatkach 1940 roku, na diugo przed podstepnym atakiem Japonczykow, w
pokojowych czasach, kiedy ich dywizja stacjonowala w Koszarach Schofielda,
Strange byt zwyklym kucharzem w oddziale artylerii nadbrzeznej w Forcie
Kamehameha, jako funkcyjny czwartej kategorii, bez zadnych widokéw na awans.

| tam wilasnie odwiedzit go Winch, dawny plutonowy, z ktérym przed pieciu laty
stuzyt w jednym oddziale w Forcie Rileya, w Kansas, i zaproponowat mu
przeniesienie do swojej kompanii w Schofield. Nie byta to propozycja dorzeczna. Fort
Kam lezat blisko Honolulu, miat wlasne plaze kapielowe, a Strange pobierat zotd
starszego kaprala. Ale Winch przyrzekt mu, ze w ciggu trzech miesiecy zrobi go
szefem kuchni. Chce sie bowiem pozby¢é obecnego. Bylo to w czasach, kiedy
szefowie kuchni i starsi kucharze, zeby zachowa¢ prace, musieli
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odnawia¢ zawodowe kontrakty. Strange przystat na to.
A Winch wszystko zalatwit. Dokladnie tak, jak powiedziat.

Decyzja ta odmienita zycie Strange'a. Zaraz po wielkim skoku w wysokosci zotdu
postat do rodzinnego Teksasu po swojg dziewczyne, sprowadzit jg i poslubit.
Spodziewat sie, ze uda mu sie to zrobi¢ dopiero za trzy lata. Ale awansowi na
plutonowego towarzyszyt podoficerski dodatek rodzinny i mieszkanie garnizonowe.
Skonczyt z kawalerskim trybem zycia, przepijaniem zotdu, trwonieniem go na dziwki i
zabawy i ustatkowat sie. Majgc przy sobie Linde Sue, nie miat z tym trudnosci.
Zaczeli nawet oszczedzaé. Do konca 1941 roku, podstepnego ataku Japonczykow i
wybuchu wojny, odtozyli dwa tysigce dolaréw.

Wszystko to zawdzieczat wylagcznie Winchowi. Uwazal, ze nigdy nie zdota mu sie za
to dos¢ odwdzieczyé.

Dlatego nie chciat sie wtrgca¢ i zwraca¢ mu uwagi, kiedy Winch dostawat bzika,
zachowywat sie jak dziwak i miewat nieobliczalne wyskoki. Zresztg wtragcanie sie w
jego sprawy bytoby rownie skuteczne co ingerencja w sity natury takie jak szkwat.
Nic by nie dato.

We dwdéjke, z niewielkg pomoca kilku podoficeréow, ktérych sami awansowali,
uczynili ze swojej kompanii jedng z najlepszych w dywizji. By¢é moze najlepsza w jej
historii. W kazdym razie Strange'owi zapadta ona w pamie¢ na cate zycie. Wojna
wszystko to przekresilita.

Zrujnowalta, rozszarpata na strzepy. Ale takie bylo przeznaczenie tego oddziatu i po
to go stworzono. Nie moégt trwa¢ wiecznie. Kiedy wiec Strange go opuscit, a po nim
opuscit go Winch, uznat, ze wlasciwie kompania przestata istnieé¢. Ich dawna
kompania. Wiedziat jednak, ze jej nie zapomni.

Nade wszystko, byliSmy zawodowcami, pomyslat po
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raz pieésetny z ponurg satysfakcjg. ByliSmy nimi, niech méwia, co chca. Znowu nie
zdawat sobie sprawy, ze uzywa czasu przesziego.

Cokolwiek by o tej kompanii powiedzieé, to na pewno stworzyt ja ten kopniety Mart
Winch. Co z tego, ze dziatatl niekonwencjonalnie, oszukiwal, a niekiedy postepowat
catkiem nieuczciwie, skoro osiggnat fenomenalne wyniki, Swiadczace o jakims



obtednym geniuszu.
Strange kochat go za to.

Ale mimo ze gotéw byt go popierac¢ i liczyt sie z nim, to darzyt tez specjalnymi
uczuciami Bobby'ego Prella.

Tuz po wybuchu wojny na Wahoo Strange, za kazdym razem, gdy patrzyt na swoja
maizonke, zatowal, ze jest zonaty. Czut sie tak po trosze z powodu Prella.

Za takie mysli o Lindzie Sue sam chciat si¢ kopna¢ w tylek. Po japonskim ataku nie
widywat jej zbyt czesto.

Kompanie natychmiast skierowano na pozycje obrony.

Wkrétce potem wszystkie zony wojskowych i osoby na ich utrzymaniu odestano do
Stanoéw. Nim Linda Sue odptyneta statkiem, Strange dwa razy dostawat od Wincha
calonocne przepustki, zeby spotkaé sie z nig w hotelu w miescie. | za kazdym razem
z powodu wiszgcej nad ich glowami wojny zatowal, ze tak sie pospieszyt z
malzenstwem. Jakze mito, wygodnie i beztrosko byloby mu to robi¢ z jakas
prostytutka. | nie stuchaé tych wszystkich tkan i ciaglego gadania o rozstaniu. Nie
docierato do niej, dlaczego chce tutaj zostac i dlaczego ma taki a nie inny stosunek
do swojej kompanii.

Wiasnie wtedy Strange uswiadomit sobie, ze gdyby wiedzial o nadchodzacej wojnie,
to nie poslubitby tak pospiesznie Lindy Sue.

Jej wyjazd rozdzieral mu serce, ale z drugiej strony
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czut ulge, ze Linda wyjezdza. Sadzit, ze kiedy jej przy nim nie bedzie, jego zycie
zmieni sie i wrocg dawne czasy. Ale nie wrécity. Kiedy wybrat sie raz na kurwy do
miasta z paczka zotnierzy z jednostki, po tym, jak pogotowie bojowe na Wahoo
ostablo, byt i znudzony, i peten poczucia winy. Przestat lubi¢ wychodzenie na
przepustki i zalewanie paly z kolegami. A kiedy jego kompania przybytfa na
Guadalcanal, zeby zluzowa¢ piechote morska, odkryt, ze dawne zamitowanie do
ryzyka zastgpity w nim ostroznos¢ i rozwaga. | ze strasznie teskni za zona.

Z Prellem bylo jednak inaczej. Zawsze miat pociag do czynéw bohaterskich. A do
tego dochodzita jego nieugieta duma rodem z Zachodniej Wirginii. Nie nalezat do
ludzi wesotych, beztroskich, rozesmianych.

Byt na wskros rzetelny, chtodny, dokladny. A jednoczesnie az do przesady
zarozumiaty. Ryzykowat bardziej niz szalony, niepoczytalny motocyklista. Na
Guadalcanale dokonat rzeczy niebywatych. Przez cala noc przedzierat sie¢ sam jeden
przez dzungle za linig frontu, zeby przedostac¢ sie do odcietej kompanii. A po
wszystkim nawet okiem nie mrugnatl. Strange zazdroscit mu, jeszcze zanim ich
kompania wyjechata z Canalu na Nowa Georgie.

Niski, drobny, z podtuznymi wgtebieniami pod wysokimi kosémi policzkowymi i
waskimi oczami Prell byt w tej chwili bardzo wychudzony. Pod czarnymi jak wegiel
oczami miat wielkie fioletowe podkowy. W ciggu dwoéch ubiegtych lat dwukrotnie
degradowano go ze stopnia starszego kaprala, ostatnio po zakonczeniu walk na
Guadalcanale. Ale przed przyjazdem na Nowg Georgie dostuzyt sie na powroét
kapralskich winkli. A na dodatek funkcji dowédcy druzyny. Byt zbyt dobrym
zotnierzem i wszyscy to wiedzieli. No a potem zostat poharatany podczas matej
niewaznej kampanii na Nowej

69

Georgii. W kraju, w Stanach, najwyrazniej nikt o zadnej Nowej Georgii nie styszal.

To dziwne, ale Prell cieszyt sie jak z niczego dotad, ze tak fatalnie oberwat. Jakby
uwazal, ze domagano sie tego od niego. Kiedy Strange podszedt do jego t6zka,
Bobby unidést gtowe z poduszki i mimo okropnych podkéw pod oczami usmiechnat
sie.

—Juz niedlugo, co? — spytalt.

Strange zmusit sie do usmiechu.



—Méwia, ze dwa dni. Dwa dni, a potem kochane Ztote Wrota. Most i stare Presidio. —
Rozejrzat sie po sali. — Mocno si¢ przerzedzito.

—A jakie tu byly sceny — powiedziat Prell. — Ludzie pociggali nosami. | ptakali.
—Pewnie. Ale nie ty.
—Nie, ja nie. Ja swoje w zyciu przeszediem.

—Przeszedites tam i z powrotem. Nie jestes prawiczkiem. A nawet gdybys byt to tez
bys sie z tym nie zdradzit.

—Tak jest,

Strange przykucnat po chlopsku, z posladkami na pietach. Nie byto tu krzesel.
Braklo na nie miejsca. Prell dzigki pielegniarzowi zdobyt wsteczne lusterko wykonane
z lusterka do golenia i drutu do wieszaka, tak ze mial widok na sale za swoimi
plecami. Zerknat w nie i zanim znéw sie odezwal, podpierajac sie tokciami lekko sie
przesunal. Tylko kilka cali, bo obie nogi zawieszone miat na wyciagu.

—Te cholerne odlezyny dajg mi si¢ we znaki — wyjasnit i zamilkl, ale tylko na chwile. —
Jak tam Winch?

-0 ile wiem, ma sie dobrze. Nie widuje go za czesto.
—Ten sukinsyn zawsze bedzie sie miat dobrze.
Jesli tylko bedzie cos do zgrandzenia. Nie odwiedzit mnie ani razu.

—Nie? A mnie chyba méwit, ze do ciebie wpadnie.
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Prell patrzyt przez chwile obsydianowymi oczami we wsteczne lusterko, sledzac
korytarz za plecami.

—Landers byt u mnie szes¢ razy — powiedziat.
—Tak? Nie widzialem go od wejscia na statek.
Powinienem go odwiedzi¢.

Prell nie odpowiedziatl na to.

—Ty odwiedzites mnie siedemnascie razy — rzekt.
—Tak? To ty prowadzisz rachunki czy jak?

—Oczywiscie. Pewnie, ze prowadze. Niewiele mam poza tym do roboty — oswiadczyt
Prell.

—A jak tam zeszyt z krzyzéwkami?

—Skonczylem go.

—W takim razie musze sie rozpyta¢, czy nie znajdzie sie jeszcze jakis.

Prell wbit okcie w postanie i przesunat sie niedostrzegalnie.

—To mito z twojej strony. Przerzedzito sie tutaj, nie?

—A, owszem. Faktycznie — przyznat Strange. — Sam miatem to na koncu jezyka.
Wstal i jeszcze raz rozejrzat sie po sali. Pustych t6zek nie byto znéw az tak duzo.

—Zabrali stad nieco mniej niz jedng trzecia. Ale na stuch réznica jest ogromna —
powiedziat Prell, przygladajac sie mu. Méwit swobodniejszym, nieco bardziej
przyttumionym tonem. — Jak myslisz, dokad nas zawiozg?

—Nie mam pojecia — odpart Strange przykucajac, a po chwili siadajgc. Na gotej
podiodze. — Chyba nikt tego nie wie. Brak w tym reguly. Podobno rozesla nas do
szpitali najblizszych naszych miejsc zamieszkania.

W zasadzie. Ale tylko pod warunkiem, ze bedzie tam odpowiednia opieka medyczna.
Jezeli nie, to posla cie tam, gdzie jg znajdziesz.



—To znaczy, ze nas roztagcza — zakonkludowat Prell.

—Tak. Pewnie, tak.
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—To mi sie nie podoba. Mogliby mie¢ dos¢ rozumu na to, zeby chtopakéw z jednego
oddziatu wystaé tam, gdzie byliby razem. A przynajmniej do czasu, kiedy
przywykniemy do nowej sytuaciji.

—Oni chyba nie maja czasu przejmowac¢ sie takimi duperelami — odpart beztrosko
Strange.

—To dziwne, wiesz — rzek} po chwili Prell. — Wiasciwie nie wiemy, co sie dzieje z 